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Saptaminal al romanilor din Ungaria

Vizita presedintelui Romaniei in Ungaria

Viitorul celor doua tari nupoatefi
iImaginat decit intr-o Europa unita

Cele doua zile, anume 26-27
ianuarie a.c. s-au fnscris in cro-
nica relatiilor ungaro-roméne
ca momente de Tnsemnatate is-
toricd, intr-o etapa cind ambe-
le tari acorda o importanta evi-
dentiata dezvoltarii bilaterale,
de parteneriat de tip nou.

n cele doud zile de la ince-
putul saptaminii, Emil Con-
stantinescu, presedintele Ro-
maniei a efectuat o vizita ofici-
ald Tn Ungaria. Din numeroasa
delegatie romana au facut par-
te sapte ministri si numerosi oa-
meni de afacere.

Vizita de doua zile a prese-
dintelui Romaéniei a avut si o
semnificatie politicd deosebita
pentru ambele tari, dat fiind cd
dupd 1989 este prima vizita ofi-
ciala a unui presedinte roman
n Ungaria.

Agenda ntilnirii a fost boga-
td cuprinzind un sir de ntilniri
si convorbiri.

n prima zi, Emil Constanti-
nescu a fost primit de Arpad
Goncz, presedintele Ungariei
cu o deosebita atentie, distin-
sul oaspete fiind Tnsotit pe tot
parcursul zilei de omologul sdu.

Cu ocazia intrevederii oficia-
le, cei doi presedinti au anali-
urgentare ale proiectelor econo-
mice de interes reciproc.

Conform unuia dintre aces-
tea ar fi necesara definitivarea
stabilirii traseului (proiectului)
autostrazii Viena-Budapesta-
Bucuresti-Constanta.

in cadrul convorbirilor a mai
primit o pondere evidentiata"si
chestiunea minoritatilor. n
aceastd ordine de idei cei doi
presedinti au tratat si despre
Legea Tnvdatamintului din Ro-
mania precum si stadiul de re-
zolvare a reprezentantei in Par-
lament a minoritdtii roméane
din Ungaria.

La conferinta de presad din
prima zi, presedintele Ungariei
a accentuat cd actuala vizitd are
loc intr-un moment in care Ro-
mania se confrunta cu proble-
me politice serioase, iar Unga-
ria se afla in pragul alegerilor.
Dar aceste circumstante nu vor
influenta si nici nu vor schim-
ba realitatea potrivit careia in-
tegrarea euro-atlanticd a Roma-
niei este o problema de maxi-
ma importantad si pentru Unga-
ria. Viitorul celor doud tari nu
poate fi imaginat decit in co-
mun, Tntr-o Europa unitd.

Tot in cadrul programului
din prima zi, Emil Constantines-
cu a purtat convorbiri cu Gyula
Horn, premierul Ungariei si cu
reprezentantii partidelor politi-
ce guvernamentale si ale opo-
zitiei din Ungaria.

Lafintilnirea cu premierul Un-
gariei, Emil Constantinescu a
declarat cd in ciuda unor nein-
telegeri temporare si partiale
Tntre oameni sau partide, rela-
tiile ungaro-romane sint sufici-
ent de bune Tncit ele nu pericli-
teaza procesul de reforma. Pre-
sedintele Romaniei a mai ac-

centuat ca in functia de prese-
dinte si-a asumat raspunderea
garantind indeplinirea dreptu-
rilor minoritdtilor fixate in Tra-
tatul de baza. in aceastd ordi-
ne de idei, Emil Constantines-
cu l-a asigurat pe Gyula Horn
ca in Romania se va asigura po-
sibilitatea de a Tnvata in limba
maghiara Tncepind de la scoala
generalda pTna la universitate.

Cei doi presedinti s-au intilnit
si cu oameni de afaceri din cele
doua tari, indemnindu-i, prin-
tre altele, sa profite de actualul
climat politic optim stabilit de
pe acum Tntre Budapesta si Bu-
curesti. Odatd cu Tncheierea
editiei saptdminalului nostru,
vizita presedintelui Romaniei
continua la Seghedin unde Emil
Constantinescu va participa la
deschiderea Consulatului gene-
ral al Roméaniei din acest oras
de pe malul Tisa.

Vizita presedintelui Romani-
ei se va incheia la Giula, unde
la primédrie va dialoga cu pri-
marul orasului si cu presedin-
tele adunarii generale a jude-
tului Bichis. in continuarea pro-
gramului, delegatia roménad va
vizita noua Episcopie Ortodoxa
Roméand din Ungaria precum si
Liceul ,N. Balcescu”. La centrul
scolar distinsa delegatie se va
intilni cu reprezentantii mino-
ritdtii romane din Ungaria.

(Despre momentele de la
Seghedin si Giula ale vizitei vom
relata Tn numarul viitor al sap-
taminalului nostru.)

- T.Juhasz -
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Stimati Cititori!

Plicul pe care 1l gasiti Tn acest numar al saptamina-
lului nostru contine un chestionar. Varugam sa-l com-
pletati si sa restituitiformularul prin posta la adresa
indicata. Scopul anchetei il aflati dinformular.

Cititorii care restituie chestionarele vorfi premiati
cu cadouri valoroase, prin tragerea la sorti.

Contind pe colaborarea Dumneavoastra, Va multu-

mim pentru ajutor.

Giula, ianuarie 1998

Din nou:

Redactia saptaminalului
Foaia romaneasca

despre reprezentanta in Parlament
a minoritatilor nationale

Tn saptaminatrecutd, vineri, la
23 ianuarie a.c., Tn asa-numita
Loja Pallas din Budapesta Uniu-
nea impreuna pentru Cauza Un-
gariei a organizat o zi de dezba-
tere publicd, cu tema reprezen-
tantei in Parlament a minoritati-
lor nationale. Dupa cum a reiesit
din ultimele informatii privitoa-
re la aceasta chestiune, guvernul
este hotarit sa rezolve Tncd in
acest ciclu parlamentar situatia
care sta Tn centrul atentiei din
ultimele saptdmini. S-a convenit
careprezentantii parlamentari ai
minoritatilor sa fie alesi nu in
luna mai, cu prilejul sesiunii elec-
torale parlamentare, ci abia in
toamnad, cu ocazia alegerilor co-
munale.

Secretarul de stat Csaba
Tabajdi, responsabil cu proble-
mele minoritatilor din cadrul Ofi-
ciului Prim-ministrului a accentu-
at ca alegerea reprezentantilor
minoritatilor trebuie aminata
(din mai) la alegerile din toam-
na, dat fiind ca timpul este foarte
scurt pentru a se elaborain deta-
lii acest nou sistem. Cu atit mai
mult, cu cit guvernul ar solicita
neaparat o stabilire controlatd a
normelor privitoare la limita vo-
turilor prin care un delegat al
unei minoritati va putea intra in
Parlament. Pozitia Tribunalului
Constitutional va fi in acest sens
hotaritoare si decizia acestui for
legislativ va trebui neaparat res-
pectata.

Intilnire cu reprezentantii presei

Luni dupa-masa, la ora 14, in sala de conferinte a Camerei de
comert si industrie ajudetului Bichis din resedinta de judet a fost
convocata o intilnire cu reprezentantii presei. Ziaristii au urmarit mai
intfi o sumara dare de seama privitoare la situatia actuala, la succese-
le si planurile de perspectivd ale Camerei. Presedintele Camerei Gabor
Bango a apreciat ca activitatea asociatiei comercial-industriale este
in plina dezvoltare, dovada cea mai graitoare fiind ca de la sapte,
sectiile Camerei s-au ridicat la unsprezece. Pe linga aceste sectii, pe
viitor urmeaza sa fie infiintate si comisii mixte, printre care vor primi
rol evidentiat comisiile ungaro-roméne.

Toate stradaniile din activitatea Camerei se indreapta spre inde-
plinirea criteriilor si sarcinilor dictate de pasirea, respectiv intrarea

in Comunitatea Europeana.

Din CUPrINS

»Dar, cum viata unei comunitati de limba nu este constan-
td, nu potfi constanti nicifactorii, care ajuta pastrarea lim-
bii. Societatea inchisd a Micherechiului, a devenit o comuni-
tate mult mai deschisa, din cauza aceasta nici proportia de
suta la suta a romanilor nu s-a mai pastrat, redueindu-se
chiar si pozitia geografica marginala prin circulatia moder-
na (tren, cursa, masini) de azi. Totusifactorii din trecut de-
termina inca si azi directia de dezvoltare.«

(Studiu in pag. a 5-6-a)
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Slujba ortodoxa romana la Seghedin

in ziua de duminica 25 ianuarie a.c., in biserica sirbeasca din Seghedin slujba ortodo-
x& romaneasca a fost oficiatd de un sobor de preoti, in frunte cu Prea Sfintitul dr. Timotei
Seviciu, episcop al Aradului, al Halmagiului si al Ungariei. La sfinta slujba, in afara
enoriasilor a luat parte si dr. Istvdn Szalay, primarul si consilierul dr. Laszl6 Szilvasy
consilierul orasului Seghedin, $tefan Fratean, directorul Oficiului pentru Minoritatile Na-
tionale si Etnice si Andrei Oancea, seful noului Consulat al Romaniei'din Seghedin.

La sfirsitul slujbei, parohul Aurel Becan a adresat cuvinte calde de suflet credinciosilor
si i-a multumit Prea Sfintiei Sale pentru vizita pe care a facut-o la parohia din Seghedin.
Preotul si-a exprimat si recunostinta fatd de Biserica Ortodoxa Sirbeasca, pentru ajutorul
primit in ultimii doi ani, prin care lunar se pot tine aici slujbe in limba romana.

Preotul i-a multumit si conducerii orasului Seghedin, caci Primaria a ajutat ca intr-un
imobil de pe bulevardul Tisza Lajos sa se amenajeze o capela ortodoxa romana. in conti-
nuare, P. S. dr. Timotei Seviciu a rostit o scurta cuvintare biblica, a salutat credinciosii
care au participat la sfinta liturghie si cu deosebita stima i-a salutat si Dinsul pe conduca-
torii orasului si oaspetii invitati. Apoi a accentuat meritele tinarului paroh Aurel Becan
care a adunat turma, a organizat si s-a ostenit pentru infiintarea unei noi parohii care este
cea de-a douazecea parohie ortodoxa roméana din Ungaria.

Dupa slujba bisericeasca, P. S. dr. Timotei s-a intilnit, Tn iTncaperea Clubului sirbesc, cu
notabilitatile din Seghedin, cu oaspetii invitati si cu credinciosii parohiei din Seghedin.

Dupa-masa, episcopul nostru a asistat la vecernia oficiata in biserica ortodoxa romana
din Cenadul Unguresc. St. O.

ACTUALITATI

APEL

pentru participare la concursul publicat de Fundatia Publica
,» Pentru Minoritatile Nationale si Etnice"

Tematica concursurilor:

- Programe instructive pentru copii sitineret, organizarea unor tabere de specia-
litate pentru tineretul de minoritate.

Termen de Tnaintare a dosarelor de concurs: 27 martie si 28 august 1998.

Decizie asupra rezultatelor: 20 aprilie si 01 octombrie 1998.

Programe culturale, stiintifice si de pastrare a traditiilor din viata culturala si
publica a minoritatilor nationale si etnice.
Termen de Tnaintare a dosarelor de concurs: 73 februarie si 15 mai 1998. Decizie
asupra rezultatelor: 12 martie si 11 iunie 1998.

- Instruirea cadrelor din viata publicd si minoritara
Termen de inaintare a dosarelor: 27 martie 1998.
Decizie asupra rezultatelor: 30 mai 1998.

Mass-media regionald si localda in limba maternd a minoritatilor nationale si
etnice.
Termen de Tnaintare a dosarelor de concurs: 73 februarie 1998.
Decizie asupra rezultatelor: 72 martie 1998.

. Activitate editoriala, difuzare si propagare, traduceri literare
Termen de inaintare a dosarelor de concurs: 77 aprilie 1998.
Decizie asupra rezultatelor:, 77 iunie 1998.

. Activitate legata de viata religioasa a comunitatilor, practicatd in limba materna
Termen de Thaintare a dosarelor de concurs: 27 martie 1998.
Decizie asupra rezultatelor: 30 aprilie 1998.

-Activitate teatralda profesionista si de amatori, in limba materna
Termen de Tnaintare a dosarelor de concurs: 73 februarie 1998.
Decizie asupra rezultatelor: 72 martie 1998.

. Sprijinirea activitatilor din biblioteci, a actiunilor de colectionare:
Termen de inaintare a dosarelor de concurs: 15 mai 1998.
Decizie asupra rezultatelor: 10 iunie 1998.

Comisia (curatoriul) va aprecia dosarele de concurs dupa criterii unitare, valabile
pe durata (si pentru dosarele Thaintate) in intregul an, dupa cum urmeaza:

- avantajeaza acele programe, care se integreaza organic si armonios in programul
de munca, respectivin programul anual al concurentului,

- stimuleaza continuarea, dezvoltarea, pregatirea in perspectiva, pe timp indelun-
gat a unor programe care sint organizate de pe acum in mod traditional, ani in sir,
inchegate intr-o conceptie apreciata, utila, eficientd pentru intreaga comunitate res-
pectiva,

- acorda atentie evidentiata sprijinului privitor la realizarea unor programe de
atractivitate mai larga, cu sferd mobilizatoare pe plan national, regional sau zonal.

Concurentii trebuie sa-si prezinte programele pe baza unui formular-tip.

Formularele, impreuna cu indrumatoarele care cuprind detaliat conditiile de parti-
cipare la concurs pot fi procurate si personal la biroul curatoriului (Budapest V.
Akadémia u. 3.).

Daca un concurent solicita formularul prin posta, atunci rugam sa ne alature si un
plic timbrat de marime mijlocie (C-5), prin care sa-i putem trimite formularul.

Adresa noastra: 1357 Budapest Pf. 2.
Formularul si indrumatorul corespunzator poate fi solicitat si prin Internet.

Codul Internet: http://www.romapage.c3.hu
http://w3.datanet.hu/mnekk

Important!

Pentru completarea formularului de concurs, indrumatorul anexat este absolut ne-
cesar, el cuprinzind detaliat conditiile, amanuntele si toate cele necesare de stiutin
completarea si inaintarea dosarului de concurs!

Mai rugdm concurentii sa alature dosarului si un timbru postal in valoare de 50
de forinti!


http://www.romapage.c3.hu
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O zi la Jaca

Pe imas, soarele se scalda Tn baltoace-
le ondulate de vint, din masina se pare
ca ar fi primavara timpurie, sintem insa
in mijlocul lui ianuarie, termometrul in-
dicd 8 grade... Daca nu ar bate vintul din-
spre miazanoapte, am simti vremea si mai
blinda.

Sosind la Jaca, ni se pare ca aerul e
mai curat de atunci de cind soseaua nati-
onald 47 ocoleste localitatea... Peste tot
e o liniste si ordine neobisnuita.

Tn ,casa satului” nu am primit prea
multe informatii. Am fost indrumat, in
schimb la conducatoarea Bird lbolya, la
Centrul cultural Tnvecinat. Doamna Bir6
md salutd ca pe o veche cunostinta. Dupa
ce ma interesez ce noutati sint in comu-
na, doamna Ibolya Tmi nsird cu mindrie:
in luna martie Centrul cultural se va muta
din cladirea actuald in castelul Rhédey.
La aceasta cladire, care e monument is-
toric lucrarile de renovare au inceputinca
n 1992, dar abia acum se fac ultimele
finisari, dupd care canacul e gata sa pri-
measca vizitatorii si sa-si Tmplineasca
functiile multiple.

- Cit a costat renovarea castelului?

-Primaria a cheltuitcirca22-25 de mi-
lioane deforinti pentru renovari si recon-
structii ca sa se reinnoiasca acestfrumos
monument istoric care in 14 martie a.c. va
fi dat infolosinta.

- Ce fel de activitati se vor desfasura
n viitor Tn castelul Rhédey?

- Vom continua aceleasi activitati ca
pina acum, numai Tntr-un mediu si mai
frumos, n conditii modeme, corespunza-
toare... Aici se va muta biblioteca, va fi
amenajat un muzeu local si planuim expo-
zitii... de exemplu, am dori sd expunem
iardsi tesaturile, textilele colectionate la
Muzeul din Békéscsaba.

-Apoi dorim sa deschidem o sald de ex-
pozitie cu arta contemporana... Si speram
ca aici se vor desfasura si toate actiunile

La Micherechi

culturale locale si teritoriale, deci si pro-
gramele romanesti...

-Aici trebuie sa amintesc ca in ultimul
timp am fost cam dati uitdrii atit din par-
tea A.T.R.U., cit si de U.C.R.U.... Dar e
adevarat: cu vreo trei saptamini In urma
am fost invitati la Sacal, la o intflnire in-
formativa. Cred ca ceea ce se face, e prea
putin... in castelul refnnoit asteptam
oricind cu placere si solii culturii roma-
nesti...

- Dacd avenitvorba despre cultura, tre-
buie sa amintesc ca in luna decembrie mi-
nistrul Magyar Balinta inminatprimari-
ei noastre o diploma si s-a acordat si un
premiu de 400.000 deforinti, pentru spri-
jinirea bibliotecii. Din acesti bani putem
sa Tmbogatim biblioteca noastra cu volu-
me noi... Trebuie sa subliniez ca din jude-
tul Hajda-Bihar numai Jaca afost distin-
sa cu acestpremiu.

- Tn centrul comunei am vdazut citeva
sculpturi din lemn...

- Da. in ultimii cinci ani organizam in
fiecare vara o tabara, un santier de sculp-
tura. Din aceste lucrari citeva ajung in par-
curilefrumos innoite ale comunei.

Dupa-masa am asistat la 0 inmormin-
tare. Dupa aceea, la pomana, m-am
intilnit cu mai multi romani ortodocsi din
sat. Acesti oameni sint deceptionati si si-
tuatia lor spirituala pare jalnicd. Dupa ce
parintele Mindrutdu, dupa 60 de ani de
serviciu, a fost ,,alungat” si ponegrit de
preotul misionar, al carui nume nici nu
meritd pomenit, parasind satul la putin
timp a si fugit din tard Timpreuna cu banii
parohiei, cu banii credinciosilor.

Acum o datad pe luna parintele misio-
nar Origen Sabdu din Apateu vine si ofi-
ciaza slujba Tn Biserica ortodoxa roma-
na... La Boboteaza a sfintit casele credin-
ciosilor ortodocsi... care, in fata parinte-
lui si-au deschis portile...

Text-foto: Stefan Oroian

Investitii infrastructurale

Asigurarea locurilor de munca si ca atare, tratarea somajului constituie o pro-
blema-cheie pentru aproape fiecare conducere locald din tara.

Drept urmare, n unele locuri solutionarea reuseste, asa cum este cazul comu-
nei Micherechi. Metoda micherechenilor este foarte simpla: executarea unor in-
vestitii, prin Tnaintarea unor concursuri, cu scop concret, bine determinat. De altfel
conducerea din Micherechi lupta impotriva somajului si prin Tnceperea realizarii
Tnainte de toate a unor obiective prin investitii infrastructurale. Astfel au fost rea-
lizate si lucrdrile de largire a drumului din beton din strada Damjanich care a
costat 8,9 milioane de forinti (in imagine) si a fost dat in folosinta la sfirsitul

anului trecut.

-j-
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OPINIE DESPRE CALIFICARE

in lupta pentru calificare la Campionatul European de fotbal din anul
2000, ce va fi gazduit pentru prima oara de doua tari (Olanda si Belgia)
sortii au adus Tn calea echipei nationale a tarii noastre selectionatele din
Portugalia, Slovacia, Roménia, Liechteistein si cea din Azerbaidjan. Trebuie
sa recunoastem ca Ungaria nu are prea multe sanse de calificare Tn aceastd
grupa dificila, in care favoritele sint negresit Portugalia si Romania. insa nu
trebuie neglijata nici selectionata Slovaciei, care in preliminatele pentru
Campionatele Mondiale din Franta din aceastd vara a fost Tn aceeasi grupa
cu lugoslavia, contra careia a realizat o data un egal, iar o data a pierdut la
limitd. Rezultate demne de invidiat! Cum am putut afla in trecutul apropiat,
si Ungaria ajucat contra lugoslaviei, Tnregistrind doua infringeri si obtinind
12 goluri. Slovacia deci ar putea sa surprindd cu victorii Romania si Portu-
galia, tari ale caror echipe au sanse... Nationala tarii noastre a jucat in anul
1981 pentru ultima datd cuRomania. Meciul disputat la Bucuresti s-a termi-
nat cu un scor alb (0-0). in ultimii ani selectionatele Romaniei si Ungariei
s-au Tntilnit de 15 ori. Din aceste 15 partide Ungaria nu a pierdut nici o data,
a cistigat de 11 ori, iar de 4 ori rezultatul a fost de egalitate. Janos Csank,
selectionerul Ungariei, dupa tragerea la sorti, a declarat urmatoarele, ci-
tdm: ,,Am ajuns ntr-o grupa extrem de grea. Daca luam n considerare situatia
fotbalului maghiar, avem prea putine sanse de a ne califica”. Anghel
lordanescu, selectionerul roman a accentuat ca dintre cele 6 echipe numai
Romania va fi la vard in Franta, participind la CM. Tocmai din aceasta cau-
za, ea nu prea va avea timp sa se pregateasca pentru meciurile din toamna,
care vor conta deja pentru Campionatele Europene din 2000. Antrenorul
slovac lozef Jankech este de aceeasi pdrere ca si opinia publica, anume: ca
cele mai puternice echipe din grupa sint Romania si Portugalia.

Apropos Romania! Ziarele din Bucuresti au pus intrebarea: ,,Oare ungurii
din Romania, in aceasta dubla confruntare, cu cine vor tine?”. ,,Concetatenii
nostri maghiari intotdeauna aufost mindri defaptul ca Ungaria nu afost inca
invinsa de Romania”- scriu in continuare ziarele din Romania, mentionind
totodatd ca acuma aceasta serie cu sigurantd se va intrerupe. Cunoscind
rezultatele din ultimii ani ale acestor doua nationale, acest pronostic pare a
fi intemeiat.

A. Bauer
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Deplasindu-ma-n trecutul apropiat n
judetul .Hajdu-Bihar, vizitind Scoala ge-
nerald din Apateu, am aflat de la direc-
toarea Elisabeta Vad, ca in urmatorii
cinci-sase ani se contureaza o scadere a
numarului copiilor. Chiar mi-a si demon-
strat prin cifre aceastd tendinta: numarul
actual al elevilor se va reduce de la 91 la
85, iar cei 41 de prescolari vor fi cam 30
la gradinita din loc.

Discutind n general despre situatia in-
structiv-educativa a institutiei de Tnvata-
mint, am aflat stiri Tmbucurdtoare.

- Sinteti multumita cu pornirea, con-
ditiile de functionare ale acestui an sco-
lar?

- Bineinteles cd nu sint pe deplin
satisficatoare lucrurile nici la noi. Pentru
functionare nise asigura tot necesarul dar
dorinte privitoare laplanuride viitor avem
si noi, asemenea altor scoli din tara. Cit
priveste conditiile personale, fata de scolile
din Tmprejurimi, noi avem cele mai multe
cadre calificate, desi, nu avem profesor de
istorie, desen, cintsi limba engleza. Fireste
rezolvam situatia prin suplinere.

- Cum sint conditiile materiale?

- Pe scurt: multumitoare. Functionam
in cadrul Centrului de culturalizare gene-
rala, iar bugetul e modest. Tocmai din ca-
uza aceasta ne straduim sa mai obtinem
fonduri prin diferite concursuri. Mai cu
seamad cheltuielile de procurarea materia-
lelor didactice Tnseamna o problema per-
manentd. Ne pare bine - Tn aceasta ordine
de idei- cd Tn urma cu un an am instalat
laboratul de limbi stradine. De-asemenea,
elevii se bucurd si de celepatru calculatoa-
re, cu care eipotlucra conform exigentelor
de azi.

Cu mare bucurie trebuie sa vorbesc des-
pre reconstruirea cladirii care am planifi-
cat-o Tnca Tn anul 92: prin aceste lucrari,
scoala se va largi cu Tncdperi noi. O parte
a lucrarilor se va termina, precum se pre-
vede pind la 30 iunie ax. ceea ce asteptam
cu mare nerabdare. Pe aceasta cale trebuie
sa-imultumim doamneiAna Simon, care
ne-a ajutat mult din partea Ministerului
Culturii si de Invatamint Public.

Un alt scop major din viitor: construi-
rea unei sali de gimnastica, fiindca cea de
acum e considerata drept periculoasa. De
pe acum autoguvernarea a cumpadarat lo-
tul, aici Tn vecindtatea scolii, e gata chiar
siproiectul, realizarea depinde de bani...

- Autoguvernarea va sprijina perma-
nent?

- Cum sa nu! Darfondul conducerii lo-
cale nu permite prea multe... De ani Tn sir
sintasigurate gratuitmanualele scolare si
alimentatia copiilor e calculatd la un pret
minim (85 pentru prescolari, 105 pentru
elevi). La sfirgitul lunii august, toti copiii
apateni au primit ajutorpentru scolariza-
re: 1.300 ft prescolarii; 1.500 elevii de
scoala generald; 4.000 ft elevii din scolile

30 IANUARIE 1998

In vizita la scoala din Apateu

Juriul concursului ,,Cine ce stie despre Romania

Elevii din Sacal in timpul intrecerii

Lucrarile de reconstruirea scolii se desfasoara si in zilele acestea

TINERET

medii $i 5.000 studentii. De Craciun copiii
intre 0-3 ani au primit cite 1.500 ft. im -
preund cu Autoguvernarea minoritara ro-
mana, conducerea localitatii achita diferi-
tele cheltuieli de transport, ceea ce Tnseam-
na un sprijin deosebitpentru scolarisipa-
rinti.

-Activitdti extrascolare va permiteti in
lipsa banilor?

- Foarte putine, in comparatie cu anii
trecuti... lar ca masuri de economisire am
redus si orele activitatilor caminului de zi.
Astfel cei 63 de elevi din cursurile inferior
sisuperiorsintsupravegheati doarpina la
ora 16, dar acest orar corespunde si pre-
tentiilor parintilor.

Revenind la ocupatiile de dupa-masa, as
Tnsira cercurile: de tehnica de calcul, defi-
latelie, de dansuri populare (cam 40 de
elevi sint Tnscrisi in grupele de dansuri ro-
méanesti respectiv maghiare si avem de pe
acum Tnplus ogrupa pentru cei mici, cla-
sele 1-3) si cel de pastrarea traditiilor...

- Cum se desfasoara predarea roma-
nei?

- Din partea parintilor si a elevilor, dar
si a cadrelor didactice se prezinta un inte-
res corespunzator Tn privinta Tnvatarii lim-
bii roméane. lar programa ne-am pretatit-
o conform cerintelor scolilor de nationali-
tate unde romana se preda ca disciplina.
Speram ca noul curriculum siprograma se
vor dovedi cu succes. La noi toti elevii Tn-
vatd roméana saptaminal Tn trei ore, iar
dupad-masd, au ocupatiile legate de pastra-
rea, promovarea, cultivarea limbiisia obi-
ceiurilor stradmosesti. Dorim sd pastram
si-n continuare acest specific al scolii, n
dorinta ca copiii sd-si Tnsuseasca cit mai
multe cunostinte de romana iar absolvind
cele optclase, cit mai multi sd reuseasca la
examenul de limba.

- Ce alte actiuni merita evidentiate?

- La noi se intimpla mereu ceva deose-
bit: de Craciun copiii s-au prezentatlaBu-
dapesta cu un program ocazional, la fel,
am informat deja si despre excursia recen-
td la Oradea... Acum ne pregatim pentru
carnaval si pentru un concurs de recitare
la nivel scolar. Pe urma vrem safacem o
altd excursie in Roméania... Am vrea ca
scoala noastra sa devina un centru pentru
cele trei scoli bihorene unde se Tnvata ro-
mana. Tocmaiacesttel l-am urmaritsiprin
organizarea concursului traditional intitu-
lat ,,Cine stie mai mult despre Roméania?”
pe care l-am lansat Tn trecutul apropiatcu
participarea elevilor din Sacal, Bedeu si
Apateu (n. r.: fotografiile despre concurs
le-am primit de la profesorul J.
Vmirjancki).

Ca sa raminem la curent cum decurge
activitatea la scoala din Apateu, ne vom
deplasa si in viitor, acolo contind de fie-
care data pe o primire calduroasa.

- E. Banyai -

Intilnire dupa 32 de ani

Tn anul 1966, 31 de tineri au reusit la examenul de admitere la
Liceul ,N. Balcescu” din Giula. Dirigintele lor a devenit profesorul
Svetozar Rotar. Din initiativa fostului coleg de clasd loan Sz. Kiss,
care a organizat intflnirea, fostii cplegi de clasa s-au intilnit iarasi,
dupa 32 de ani de la bacalaureat. Intilnirea din ziua de 24 ianuarie
1998 s-a tinut la Biblioteca oraseneasca, unde odinioara fusese lice-
ul romanesc. Dintre colegii de altddatd, acum s-au Tntrunit 15 fosti
absolventi, sositi din Budapesta si Eger, Batania si Giula, Cenadul
Unguresc si... Berlin. Dar la intilnirea de promotie au mai participat
si citiva dintre fostii lor profesori. Dintre acestia, domnul Gheor-
ghe Marc a fost denumit in unanimitate drept diriginte onorific.

Dupa partea oficiald, intilnirea a continuat cu o cind comuna la
restaurantul Agro. Aici, fostii colegi au evocat la ,,un pahar de vor-
ba”amintiri comune din viata de liceu, din viata caminului de elevi,
din atmosfera orasului Giula de acum trei decenii. Seara a decurs
intr-o atmosfera deosebit de placutd, de neuitat, pina in orele dimi-

netii.

De pe acum s-a decis: peste trei ani, fostii colegi de clasa vor veni
iardsi, dar atunci deja la intflnirea de 35 de ani.
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Factorii care favorizeaza mentinerea limbil romane la Micherechi 1

asfoind primul numar al sap-

tdminalului Foaia Roméneas-

ca (9 ianuarie 1998) am gasit
articolul lui Alexandru Hotopan, inti-
tulat Despre ,,motivele supravietuirii gra-
iului micherechean™ de pe picior gresit.
Trebuie s&-i fiu recunoscatoare auto-
rului, ca si-a scris parerea despre cele
spuse de mine Tn interviul emisiunii
Ecranul nostru (25 noiembrie 1997),
deoarece cu aceasta m-a convins ca tot
ce am spus eu nu este atit de clar, evi-
dent, acceptabil, cum credeam cd este,
nu numai pentru mine, ci si pentru al-
tii. Tn cele ce urmeazd, as vrea sa-mi
rezum parerea despre mentinerea lim-
bii roméne la Micherechi, putin mai pe
larg, decit cum am facut-o in interviul
amintit.

Tnainte de toate, as vrea sa clarific
ca Tn trecut, adica atunci cind comuni-
tatile (satele, orasele) trdiau o viatd
refativ Tnchisa, in comparatie cu pre-
zentul, era un lucru natural, ca aceste
comunitati romanesti masive din Un-
garia sa fie, aproape pe deplin, mo-
nolingve, adica ca membrii lor sd vor-
beascd exclusiv limba roménd. Pe la
sfirsitul secolului nostru Tnsa, cind re-
latiile dintre comunitatile romanesti si
unguresti devin firesti, dupa parerea
mea, este tot atit de firesc, sd vorbim si
ungureste, deci sa devenim bilingvi. Din
cercetarile lingvistice stim, despre bi-
lingvism, ca poate fistabil sau instabil.
Se spune despre o comunitate ca poa-
te fi caracterizata cu bilingvism stabil
atunci, cind cele doud limbi folosite de
membrii comunitatii au functii diferi-
te, si aceste functii nu sint niciodata
amestecate. De pildd, in comunitatea
respectiva se vorbeste exclusiv limba
comunitdtii, de toti membrii, in toate
domeniile de comunicare, si numai ie-
sind din comunitatea proprie se vorbes-
te limba a doua. Acestea sint norme
folosite in permanenta de intreaga co-
munitate. Un astfel de bilingvism sta-
bil as prefera siin comunitatea noastra
romaneasca. Adica, sa vorbim romanes-
te si niciodatd ungureste in comunita-
tea noastra, iar cind ajungem Tn comu-
nitatea respectiva sa vorbim ungures-
te. Tnsd, in comunitatea roméaneasca din
Ungaria, pare a fi un bilingvism insta-
bil, fiind o faza de tranzitie intre douad
perioade monolingve, Tntre perioada
cind stramosii nostri vorbeau numai ro-
méneste, si intre perioada cind urma-
sii nostri vor vorbi doar limba maghia-
ra. Fenomenul acesta lingvistic este
denumit schimb de limbd. Cercetind
folosirea limbii in diferitele localitati
romanesti din aceasta tara, am incer-
cat sa aflu, daca toate comunitatile pot
fi caracterizate cu un bilingvism insta-
bil, sau existd si comunitati, unde bi-
lingvismul pare stabil. Dupa datele cu-
lese, am ajuns la concluzia ca la
Micherechi se poate cerceta cel mai
bine mentinerea limbii stramosesti. in-
trebarea n legatura cu aceasta ar fi ur-
matoarea: oare la Micherechi bilingvis-
mul este/vafi stabil, sau nu?

Acesta a fost punctul meu de pleca-
rein cercetarea mentinerii limbii roma-
ne la Micherechi. in cele ce urmeaza,
pe baza datelor culese, as da un ras-
puns laintrebarea formulatd mai sus.

Faptul cd la Micherechi se vorbeste
foarte bine limba stramosilor este re-
zultatul unor circumstante referitoare,

mai cu seama, la istoria, demografia,
viata economica si sociala a satului.
Asadar, cdutind si fixind aceste circum-
stante vom putea raspunde la intreba-
rea: de ce si-au pastrat micherechenii
limba materna atit de bine? Ca urma-
re, vom fi capabili sd raspundem si la
intrebarea Cum se poate ca
micherechencele niciodata n-au stiut sa
vorbeasca decit romaneste (v. Hotopan
articolul citat)? Ceea ce a fost situatie
caracteristica pTna pe la mijlocul seco-
lului nostru. Faptul, deci, ca
micherechencele n-au stiut sa vorbeas-
ca niciodata decit romaneste nu poate
fi, dupa pdrerea mea, singura explica-
tie a fenomenului de mentinere a lim-
bii, fiindca si acest lucru (ca femeile din
Micherechi nu stiau, pe vremuri ungu-
reste) este rezultatul unor factori, mo-
tive sau circumstante. Adicd, ceea ce
Alexandru Hotopan considerd motiv, eu
il consider rezultat.

Datele care ne stau la dispozitie din
trecut (vezi de ex. Markus Gyorgy,
Békés varmegye, Budapest, 1936.), ne
sugereaza, ca si stramosii romanilor din
celelalte localitdti, locuite si de romani
din Ungaria au fost crescuti in familii,
Tn care se vorbea exclusiv roméneste.
Argumente referitor la aceasta putem
afla Tncd si noi. As cita un fragment
(consider ca ar fi de prisos sa Tnsir mai
multe), dintr-un interviu, referitor la
folosirea limbii maghiare Tn satul
Chitighaz. Interviul a fost realizat in
1990, cu un locuitor roméan, ndscut n
1926. ,,Amu-s cinzac da an dac-or fost
tri uomin care or stiuut ungureste, mama
lu mama n-o stiuut nimic ungureste.”
Daca comparam situatia limbii ma-
ghiare, reflectatd in fragmentul citat din
interviul chitighdzeanului, cu situatia
de azi a limbii maghiare in satul aces-
ta, ne putem da seama c4, Tn ciuda fap-
tului cd strdbunii romanilor din
Chitighaz nu stiau ungureste, azi, si-au
pastrat mult mai putin limba romana,
decit romanii din Micherechi. Aceste di-
ferente trebuie explicate cind se face o
cercetare Tn legatura cu mentinerea sau
disparitia limbii roméne in Ungaria.

Pinda acum, cel mai vast si cuprinza-
tor studiu privitor la relatiile
interetnice, folosirea limbii roméne si
maghiare, la identitatea romaneasca, in
corelatie cu, istoria si viata sociald a
satului Micherechi, a fost scris de Mihai
Cosma ,,(Roman nemzetiség magyar
kérnyezetben (Inter-etnikai vizsgalatok
a Békés megyei Méhkeréken)”, In
Gyivicsaij Anna, Kozma Mihaly, Gy6ri-
Nagy Sandor, Szasz Janos Andras, A
magyarorszagi nemzetiségek kulturalis,
tudatijellemz6i. Allami Gorkij Konyvtar
Mvei6déskutatdo Intézet, Budapest,
1985.59-111). Recomand acest studiu,
foarte important si profund acelora,
care se intereseaza de romanii din acest
sat. Printre foarte multe informatii des-
pre trecutul micherechenilor, autorul
descrie si factorii, care Tngreuneaza pas-
trarea limbii si identitdtii la Micherechi
(p. 62 si cont.), precum si circumstan-
tele, care reflectd mentinerea limbii ro-
méne. Dintre aceste motive as aminti
doar ceea ce este foarte accentuat, si
anume ca izolatia satuluifata de socie-
tatea si cultura poporului Tnconjurator
a ajutat mentinerea graiului si traditii-
lorjtramosesti (p. 94).

in cercetdrile mele preliminare, fata

de cele din studiul citat m-am concen-
trat doar la problema de cautare a fac-
torilor care au ajutat mentinerea lim-
bii roméne Tn aceastda comunitate de
limba. Dintre acestia cei mai importanti
au fostin trecut: (1) proportia de 100%
a locuitorilor romani din Micherechi;
(2) societatea Tnchisa in care oamenii
lucrau pamintul, cresteau animale,
mergeau la biserica romaneasca, se
cdsdtoreau numai cu roméani din sat
(endogamie); (3) situatia geografica pe-
rifericd a satului.

As vrea sd atrag atentia, cd ordinea
factorilor reflecta intensitatea efectelor
lor. Dar am aflat si un factor relativ nou
legat de mentinerea limbii romane din
acest sat, si anume, (4) ocupatia noua
a locuitorilor: gradin&ritul in sere.

a vedem, pe rind si concentrat,
la ce m-am gindit cind am con-
turat acesti factori. intr-o co-
munitate, Tn care trdiesc numai vorbi-
tori de limbd roméana (factorul (1) ei
intre ei se vor intelege Tn aceasta lim-
ba, evident deci cd nu vor Tnvata si o
altd limba, neavind cu cine sa o folo-
seascd. Dar intr-o comunitate in care
aldturi de roméni tréiesc, In oarecare
proportie, si vorbitori de limba maghi-
ara, sirba sau germana, romanii vor
Tnvata, mai mult sau mai putin bine, si
limba vecinului, mai cu seama Tn copi-
larie. Asa cum, Tn principiu, si vecinul
maghiar, sirb sau german va invata, mai
mult sau mai putin si roméneste. Nive-
lul acesta de cunoasterea limbilor de-
pinde, Tn primul rind, de relatia socia-
Ia si politicd coordonatd sau subordo-
nata a populatiei conlocuitoare, ceea
ce, fatd de prezent, era cu totul diferit
in secolul trecut. La Aletea proprieta-
rul mai instdrit de nationalitate germa-
na gospodarul vorbea si roméaneste,
avind siugi romani; dar siroméanul slu-
garind la neamt, prindea cite ceva nem-
teste. Romanii din Batania, chiar si n
secolul nostru, din cauza convietuiri cu
sirbii si, Tn special, fiindca erau de ace-
easi religie, au Tnvdtat sa vorbeasca
sirbeste. In secolul trecut, in comuna
Chitighaz unii romani stiau si ungures-
te, precum si citiva unguri roméaneste.
Caurmare, Tn trecut aceste convietuiri
nu au dus la pierderea limbii materne,
Tnsa, nu cred cd este o exagerare din
partea mea, daca presupun ca atitudi-
nea romanilor, traind impreuna cu alte
popoare, era cu mult mai deschisa de a
invata o altd limbd, decit cum era a
romanilor, care au trdit numai ei ntre
ei. Odatd cu schimbarile sociale din
secolul nostru, convietuirea romanilor
cu alte grupuri nationale a ajutat ca
acesti romani sa invete limba maghiara
cu o generatie, ori cu doua sau trei gene-
ratii mai repede decit cei din Micherechi.
Proportia de sutd la sutd a romani-
lor din Micherechi, se arata azi, poate
cel mai bine prin faptul, ca Tn biserica
baptistda din loc limba serviciilor este
limba roméana. Pastorul nou din
Micherechi este romén, venit din Ro-
ménia, ceea ce este absolut natural si
acceptabil pentru o comunitate roma-
neasca. Situatia din Chitighaz este alta.
Serviciile se fac in ambele limbi si pas-
torul este ungur.
As mentiona legdtura factorului (nr.
1) cu fenomenul cdsatoriilor mixte. Un
ungur care ajunge prin casatorie intr-o

familie roméaneascd, venind dintr-o altd
localitate, se va acomoda cu mult mai
usor de aceasta societate romaneasca,
decit un ungur din acelasi sat. De aici,
urmeaza cd, pe cind la Micherechi un-
gurii ajunsi si prin casatorii in aceste
familii romanesti au Tnvatat romanes-
te - chiar daca numai la nivel pasiv, de
a Tntelege tot ce li se spune -, intr-o
comunitate cum este Chitighazul,
ajungind un ungur din satin familie ro-
maneasca, el nu va invata limba roma-
na, pentru ca nu este strdin, ci este lo-
cuitor al satului, la fel cum este si ro-
ménul. Nu este venetic, ci localnic. Di-
ferentele de prestigiu dintre aceste
doua conditii, nu trebuie, cred, expli-
cate. Ca dovadd a celor spuse, amin-
tesc aici o familie din Chitighaz si una
din Micherechi. in familia din Chitighaz
sotia (ndscuta in 1932) este unguroai-
cd, iar barbatul (ndscut in 1926) ro-
man. in aceastd familie se vorbeste ex-
clusiv ungureste, copiii nu vorbesc ro-
maneste. Bdiatul lor (ndscut in 1950)
s-a casatorit la Micherechi cu o roman-
ca. in familia din Chitighaz cu copiii
am putut vorbi numai ungureste, iar la
Micherechi, Tn familia amintitd, am
putut realiza interviul cu ambii copii
romaneste. La Chitighaz copiii crescuti
n familii mixte nu vorbea roméneste,
pind ce la Micherechi vorbesc si roma-
neste.

A\ n secolul nostru, viata sociald si
politicd, s-a schimbat nespus de
mult. Paralel cu aceasta, comuna

Micherechi, foarte Tnchisd pTna atunci,
(factorul numarul 2) ainceput sd aibe
rind pe rind tot mai multe relatii cu
comunitatea maghiara. Dar aceste trep-
te au fost cu mult mai mici, decit trep-
tele din celelalte localitati roméanesti din
Ungaria. Romanii au inceput sa lucre-
ze Tn timpul verii, Tn afara comunitatii.
Prin urmare, oamenii au inceput sa se
familiarizeze cu limba si Tmprejuréarile
maghiare. Cu toate acestea, comunita-
tea a ramas mai inchisa decft celelalte
comunitati romanesti din Ungaria.
Deoarece, la locurile de munca estiva-
le, - dupd cum mi-a marturisit o
micherecheanca nascuta in 1925 -
aveau un conducator de brigada, care
aranja totul cu sefii (vezi si Kozma
1985, p. 89). lar consatenii, in cursul
muncii, vorbeau intre ei roméaneste.
Despre astfel de brigdzi nu am auzit sa
fi fost, de exemplu, la Chitighaz. Dupa
ce s-a infiintat cooperativa agricola din
Micherechi, limba roméana era foarte
mult folosita si acolo, deoarece toti sa-
tenii erau romani. in schimb ntr-o lo-
calitate, unde oamenii erau nu numai
romani, ci si de altd nationalitate, lim-
ba folosita la cooperativa a devenit suc-
cesiv limba maghiarda. Un roman nas-
cut in Cenadul-Unguresc mi-a povestit
ca in anii optzeci a fost trimis de la lo-
cul sdu de muncd, sd facd control, la
cooperativa din Micherechi. Ajungind
acolo a folosit limba maghiard, asa cum
a facut, de obicei. Localnicii, Tnsa, cind
au aflat ca este roman, imediat au vor-
bit cu el roméneste, ceea ce pentru el
era neobisnuit. Ca urmare, i-a rugat
colegii din Micherechi sa vorbeasca
ungureste pTnd termina cu revizia, iar
dupa aceea vor putea continua discu-
tia informald pe romaneste.

(Continuare in pag. a 6-a)



6 Eoal

romaneasca

30 IANUARIE 1998

Factorii care favorizeaza mentinerea limpi
romang la Micherechi1

(Urmare din pag. a 5-a)

Aceste argumente par niste firimi-
turi, Tnsa, chiar aceste firimituri, puse
laolalta, alcatuiesc un mozaic care aju-
ta sa Tntelegem, cd la Micherechi pro-
portia de 100% a roménilor din loc si
viata inchisa a comunei au ajutat men-
tinerea limbii roméane pe timp mai in-
delungat, cain celelalte comunitati din
Ungaria.

el de-al treilea factor a fost: si-

tuatia geografica periferica a
satului. Acest factor este Tn strinsa le-
gatura cu factorul precedent si cu cel
care urmeaza sa fie tratat. ntr-o situ-
atie ,,lateralda” comunitatea isi poate
pastra mai bine identitatea si tot ce
este stramosesc. Traind intr-un loc
central, posibilitatea de a ajunge sub
influente strdine e mai mare. In tre-
cut, romanii din Micherechi aveau le-
gaturi mai vii cu Salonta si satele ro-
manesti din vecindtatea acestei loca-
litdti, si nu aveau legaturi cu Giula, asa
cum le aveau cei din Chitighaz (v.
Kozma 1985, p. 67). intr-o stare
merginala cind Tn apropiere nu sint
centre industriale Tnsemnate, se poa-
te ajunge la locurile de munca numai
prin cdlatorie. Micherechiul e la 35 de
km de resedinta de judet si la 23 de
km de Giula. S& faci naveta in aceste
orase, nu e usor, si nici nu o fac prea
multi. Si aici se face legatura cu cel
de-al patrulea factor: ocupatia noua a
micherechenilor. Daca s-ar fi Tntarit
economia satului atit de bine prin gra-
dinaritul Tn sere, tinerii ar fi parasit
satul, si s-ar fi mutat la orase, unde ar
fiputut ajunge la muncd mai bine pla-
titd. in acest fel, generatia mai tinara
s-ar fi adaptat conditiilor si traditiilor
orasenesti, folosind tot mai frecvent
si limba maghiara.

oua preocupare agricola din

Micherechi (factorul nr. 4) a
determinat ca tinerii sa nu paraseasca
satul Tn masd. Atunci cind fac o lega-
turd dintre pastrarea limbii roméane cu
ocupatia, relativ noua a
micherechenilor, vreau sa stabilesc ca
satenii nu au facut aceasta din cauza
mentinerii limbii roméne. Dar circum-
stanta de a ramfine Tn sat, de a-si asi-
gura existenta prin munca la domici-
liu, in familie, a ajutat, aldturi de sta-
bilizarea sociala si la pastrarea limbii
romane, dar si la cresterea prestigiu-
lui satului.

in legatura cu factorii amintiti as
sublinia cd acestia influenteaza men-
tinerea limbii romane Tmpreund, in in-
teractiune. Poate cd unul din factori
are o mai mare importanta ca celalalt,
dar, Tn principiu, efectele se contopesc.
Factorii, poate este de necrezut, in di-
feritele comunitati, pot avea efecte
contrare (vezi numeroasele studii le-
gate de tratarea bilingvismului). n
acest fel as explica, de ce nu a ajutat
situatia periferica a localitatilor Tnsi-
rate de Alexandru Hotopan pastrarea
limbii roméane, in mdsura atit de pro-
nuntata. Starea geografica relativ pe-
riferica Tntr-o comunitate cu propor-
tie de suta la sutd a romanilor ajuta
mentinerea limbii stramosesti, dar

intr-o situatie perifericd a unei locali-
tati Tn care proportia romanilor este
mai mica, acolo nu ajuta la mentine-
re, ci tocmai invers, contribuie la pier-
derea, la abandonarea limbii comuni-
tatii.

Dar, cum viata unei comunitati de
limba nu este constanta, nu pot fi con-
stanti nici factorii, care ajuta pastra-
rea limbii. Societatea Tnchisa a
Micherechiului, a devenit o comuni-
tate mult mai deschisd, din cauza
aceasta nici proportia de sutd la suta
a roméanilor nu s-a mai pastrat,
reducindu-se chiar si pozitia geografi-
ca marginala prin circulatia moderna
(tren, cursd, masini) de azi. Totusi fac-
torii din trecut determind inca si azi
directia de dezvoltare.

Cercetind limbajul generatiilor mai
tinere si a copiilor, as afirma ca in ca-
zul lor este caracteristic nu monolin-
gvismul roman, ci bilingvismul, adica
tinerii vorbesc la acelasi (sau aproape
la acelasi) nivel ambele limbi.

Dar cum va fi in viitor?

Oare se va mentine limba romana
la Micherechi sau se va pierde asa cum
se arata in celelalte comunitati? As ac-
centuainca o data ca factorii care con-
ditioneaza mentinerea limbii, nu sint
constanti. Odata cu schimbarea traiu-
lui se vor schimba si la Micherechi
acesti factori. Modificdrile se arata
deja. Pastrarea limbii romane este
amenintata la Micherechi prin atitu-
dinea negativa a vorbitorilor fata de
limba lor materna, de graiul
micherechean. Dupad parerea lor gra-
iul este un ,,corc”, ,corciturd”, un idi-
om intermediar intre limba roméana si
limba maghiard. intr-o anumitd ma-
surd, Tmpotriva mentinerii vie si fap-
tul cd Tn afard de scoala si biserica in-
fluenta limbii roméne ,standard” este
redusa si limba vorbitd in Romania in-
fluenteaza doar in mica mdsura lim-
baroména din comund. Micherechenii
vizioneaza numai rar emisiunile Te-
leviziunii Romane (cite-un program de
cintece populare sau religios) si cala-
toresc in Romaéania numai din cind in
cind. Si distractia tinerilor (discoteca,
videofilme duce la stabilizarea limbii
maghiare. lar odatda cu cresterea nu-
mdarului de familii mixte, creste si fo-
losirea limbii maghiare: primul nas-
cut vorbeste mai mult sau mai bine
romaneste decit fratii mai mici. Sotii-
le unguroaice mai tinere, (din familii-
le mixte), stiu mai putin sau deloc ro-
maneste.

int de pdrerea cd Tn prezent nici
la Micherechi nu se contureaza
un bi-lingvism stabil, iar faptul cd, la
ora actualda in aceasta localitate se
vorbeste mai bine limba roméand se
datoreste, mai cu seamd, celor patru
factori amintiti, care au ajutat, ca lim-
ba maghiard sa se raspindeasca, sa pa-
trunda si cu citeva generatii mai tirziu
decitin celelalte comunitati romanesti
din Ungaria. AmaBorbély
1Autorul este colaboratorul stiin-
tific principal al Institului de lingvis-
ticd al Academiei Maghiare Stiinti-
fice.

RZDNE

Portret: Emil Racovita

Emil Racovitd, naturalistul expeditiei
antarctice ,,Belgica” (1897-1899), orga-
nizatd si condusa de Adrién de Gerlache.

Expeditia a descoperit o strAmtoare ne-
cunoscutd, pamanturi noi, a explorat tar-
murile antarctice si a adunat primele
date stiintifice asupra geologiei, oceano-
logiei, meteorologiei, florei si faunei con-
tinentului sudic. Ea si-a Tnscris numele
n istoria explordrilor ca prima expedi-
tie care a iernat dincolo de cercul polar
sudic.

,»Zoologul expeditiei a fost romanul
Emil Racovita. Pentru calitatile acestui om
vorbeste, mai mult decit as puteaface eu,
imensul material stiintific pe care I-a adus
acasa. Pe linga interesul arzator pentru
specialitatea sa, se leaga de el insusi care-
Ifac un tovaras nepretuit de placut si un
explorator plin de indemnuri.”

ROALD AMUNDSEN, prim-locotenent
al expeditiei ,,Belgica”, cuceritorul polu-
lui Sud (14 decembrie 1911).

Emil Racovita a fost biolog roman si fondatorul cercetdrilor de biospeologie, cerceta-
tor al Antarcticii.

S-a nascut la lasi, in anul 1868. Ultima treime a vietii sale a petrecut-o la Cluj, deci
Transilvania, astfel se cuvine ca, si din acest motiv, sa ne amintim de el si noi, romanii
din Ungaria.

intre anii 1897-1899 a participat, Tmpreund cu norvegianul explorator polar Roald
Amundsen (1872-1928), la expeditia cu nava ,,Belgica”, in calitate de naturalist, Tn
Antarctica, unde a adunat un bogat material stiintific botanic si zoologic, si a facut
cercetari devenite clasice asupra balenelor

Tntre anii 1900-1920 a fost subdirector al statiunii zoologice marine de la Banyuls-
sur-Mer din Franta, avind aceeasi functie si la laboratorul de anatomie comparativa de
la Sorbona, si codirector al revistei internationale ,,Archives de zoologie experimentale
et generale.”

in anul 1905 a Tnceput descoperirea metodica a pesterilor de stalactite in Muntii
Pirenei, Tn Algeria, in Italia, in Corsica, inh Austria, in Slovacia, Th lugoslavia.

in anul 1920 1l gdsim la Universitatea din Cluj, unde a infiintat inca Tn acest an
primul institut de speologie din lume, care a devenit centrul de biospeologie de talie
internationald si a predat primul curs de biologie generald din Romania.

in anul 1921 ainceput cercetarea Muntilor Apuseni si a Muntilor Gilau. intre anii
1927-1929 a fost membru si presedinte al Academiei Romane.

Racovita este fondatorul biospeologiei, definitd de el ca stiinta a formelor de viata
din mediul subteran (pesteri si pinze freatice de apd). Tn problemele evolutiei biologi-
ce, Racovita s-a situat pe pozitii materialiste. A apdrat doctrina evolutionistd de dena-
turari. Cercetdrile sale asupra sistematicii, ecologiei si evolutiei animalelor subterane
au contribuit la dezvoltarea unei perspective filogenetice Tn sistematica.

Mare iubitor al naturii, este unul dintre initiatorii ocrotirii monumentelor naturii in
Romania. Racovita a publicat si materiale privind organizarea invatamintului superior
si a cercetarii stiintifice. Operele lui mai de seama sint:

1. Essai sur les problemes biospeologiques (1907), 2. Speologia (1927),

3. Evolutia si problemele ei (1929).

Datele activitatii lui Emil Racovita sint luate Tn buna parte din Dictionarul Enciclope-
dic Roman (1966), voi. IV. Pag. 14, si din Uj Magyar Lexikon (1961), voi. 5, pag. 507.

Anii 1943-1947 i-am petrecut si eu la Cluj, cu studii universitare, dar n-am avut
norocul sd-1 intilnesc acolo pe Emil Racovitd. N-am gasit date referitoare la ultimii ani
ai vietii sale, presupun ca in acest timp, poate, nu s-a intretinut la Cluj. Astfel n-am
gasit nici locul unde este Tnmormantat. Gh. Santau

Brody...

Unul dintre cei mai indrdgiti cintareti
de muzica usoara din anii saptezeci a
fost negresit JAnos Brédy. Cu decenii
in urma, el era textierul si chitaristul
numadrul unu pe orizontul muzicii pop
al timpului din Ungaria. impreuna cu
fratii 1llés, Szorényi, cu fratii Szteva-
novity, cu Gabor Presszer, impreuna cu
Zsuzsa Koncz, Kati Kovacs si Sarolta
Zalatnay ei constituiau vedetele, echipa
de aur a genului.

lar talentul interpretativ, sensibilita-
tea artistica, farmecul personal al lui
Janos Brody nu a pierdut nimic prin tre-
cerea anilor.

La un recent turneu prin judetul Bi-
chis, interpretul, acum la 52 de ani, a
dovedit acelasi elan tineresc si talentul
dintotdeauna, atragind un public nume-
ros din toate generatiile.



Programul

Februar6. péntek Februar5.csitortdk Februéar4. szerda Februér 3. kedd Februar 2. hétfé

Februadr7. szombat

Februdr8 .vasarnap

PROGRAME TV

Az MTV

MTV1 msora

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Az Onedin csalad
(angol tévéfilmsorozat) 12.00 Déli harangsz6.12.40 Ot
perc t6zsde 13.00 Notatar 14.00 Patrin - Uzenet -
Vorba 14.25 Domovina 14.55 Kdzvetités a parlament
llésérdl 16.00 Csapdak 16.30 A szerelem jogan (brazil
tévéfilmsorozat) 17.00 Délutani rendelés 17.15 Korzeti
magazinok 17.45 Kérzeti hiradok 18.05 Ficankold 18.15
Eziistszarny, babfilm 18.25 ,Engedjétek hozzam!" 18.35
A pampék kiralya (brazil tévéfilmsorozat) 19.30 Hirad6
20.00 X-aktak - Torténetek az FBI titkos tigyeibdl 20.45
Nyitott sz&j 21.30 Mixishow 21.50 Kend 21.55 Hirek
22.00 Aktualis 22.25 Provokativ 22.55 Vords sivatag
(ol. francia film) 0.50 Hiradé

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Sportakadémia
(francia sorozat) 10.25 Szemlatomast 11.00 Walt Dis-
ney bemutatja 12.00 Déli harangszé 12.40 Ot perc
tézsde 13.00 Offenbach: Italoménia, avagy Operaest
pezsg6vel (operett) 14.00 Kozvetités a parlament (ilé-
sér6l 16.30 A szerelem jogan (brazil tévéfilmsorozat)
17.00 Sorstarsak 17.15 Ki marad a végén? 17.45 Kor-
zeti hiradok 18.00 Katolikus kronika 18.20 Vackor az I.
b-ben 18.35 A pampék kirdlya (brazil tévéfilmsorozat)
19.30 Hiradd 20.00 Vészhelyzet (amerikai tévéfilmso-
rozat) 20.45 Krimindlis 21.20 MM 21.25 Telemazli
21.50 Kend 21.55 Hirek 22.00 Aktuélis 22.25 Publi-

kum 22.55 Sodrashan (magyar film) 0.20 Hirad6

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (spa-
nyol s.) 11.10 Nyitott sz&j 10.50 Cirka-firka 11.10 M&so-
dik lehet6ség (am. s.) 12.00 Déli harangsz6 12.40 Ot perc
t6zsde 13.00 Népzenei dsszedllitds 14.00 Slovenski
utrinki 14.25 Ecranul nostru 14.50 Hrvatska krénika 15.15
MUsorismertetés 15.25 Bor és hatalom (spanyol, s.)
16.00 Cimborapadlas 16.30 A szerelem jogan (brazil,
s.) 17.00 Alfa szolgalat 17.10 Eletjel 17.15 Korzeti ma-
gazinok 17.45 Korzeti hiradék 17.55 Irgalmas szamari-
tanus 18.15 Csaladi csetepaték 18.35 A pampak kirdlya
(brazil, s.) 19.30 Hirad6 20.00 A A maharadzsa lanya
(olasz-némets.) 21.40 MM 21.45 Ken( 21.50 Hirek 21.55
Aktudlis 22.20 Szabad verseny 22.50 Gyorgy kiraly (an-
gol-amerikai f.) 0.40 Hirad6

5.30 Gazdatévé 5.50 Napkelte 9.35 Bor és hatalom
(spanyol s.) 10.05 Helld, Magyarorszag! 11.05 Er-
dészhéz Falkenauban (NSZK's;) 12.00 Déli harangsz6
12.40 Ot perc tézsde 13.00 Ujévi koncert ‘98 14.00
Egyutt-Veliink éI6 kisebbségek 14.50 Unser Bildschirm
15.15 MUsorismertetés 15.25 Bor és hatalom (spanyol
s.) 16.00 Vegyes paros 16.30 A szerelem jogan 17.00
Pos(z)itiv 17.10 Cselleng6k 17.15 Boh6zatalbum 17.45
Korzeti hiradok 18.00 Kapolna a homokon 18.20 Vizi-
pok, csodapok 18.35 A pampak kiralya (brazil s.) 19.30
Hiradd 20.00 Kisvaros 20.35 Desszert 21.40 Kend
21.45 Hirek 21.50 Aktudlis 22.15 Vilagkép 22.45 Egy
b(inds élet napléja (olasz film) 0.10 Hirad6

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom
(spanyol s.) 10.05 Familia Kft. 10.40 Civil kurazsi 11.15
Savannah (amerikai s.) 12.00 Déli harangszé 12.40 Ot
perc t6zsde 13.55 Oten a szigeten (angol s.) 14.25
Martin Cuzzlewit (angol s.) 15.25 Bor és hatalom 15.55
Ficankold 16.00 Kisokos 16.30 Urgammak 17.00 Gye-
rekszoba 17.15 Evgydrik 17.45 Korzeti hiradék 18.05
Ablak 19.00 Pingu 19.05 Csaladi csetepaték 19.20
Vers mindenkinek 19.30 Hiradd 20.00 Savannah (ame-
rikai s.) 20.45 Exkluziv 21.10 Jeanne Moreau 22.00
Kend 22.05 Hirek 22.10 Aktudlis 22.40 Capone (ame-
rikait.) 0.15 TeleJazzPédium 1.05 Hirad6

5.50 Nap-kelte 8.00 J6 reggelt adj, Istenem! 8.10 Rajz-
filmsztarok paradéja. 9.05 Ficankol6 9.15 A furfangos
csecsemd 10.05 Erny6 11.05 Szenvedélyek (olasz s.)
12.00 Mckenna (am. sor.) 12.45 Vélaszolunk... a né-
z6k telefonjaira 12.55 Energia abécé 13.00 Hirado
13.10 Hires erdélyi primasok 13.30 Améba 13.50 Zold
béka 14.05 Telesport 14.30 Téli olimpia 16.15 Kortanc

- korkép Orménysziget a Belvaroshan 16.30 Leg...
leg... leg... 17.00 Uton 17.30 Zéna 17.55 Minden, ami
zene 18.00 Jelenségek az allatvilaghan 18.35 Kamasz-
korunk legszebb nyara - Amerika 19.05 Lottéshow
19.30 Hirad6 20.00 Szatellit 20.40 Bohdzatalbum 21.00
A maharadzsa lanya (olasz-német f.) 22.30 Szombat
este 0.15 Halotti csend (amerikai tévéfilm)

6.30
Taltos 7;35Kukucs 7.55 J6v67 8.15 Zenegér8.25 ,igy

sz6laz Ur!" 8.30 Rajzfilmsztéarok paradéja 9.35 Csalé-

di naplé 10.00 Tévémagiszter 11.05 Puder 11.35 Jako

Vera nétafelvételeibél 12.00 Déli harangsz6é 12.05 Sze-

rencsepercek 12.30 Délid6 13.05 Titokban Hongkong-

ban 15.00 Cselleng6k 15.30 Oromhir 15.50 Vasarnapi

vers 16.00 Walt Disney bemutatja 17.05 Minden, ami

zene 17.10 On dont! 18.10 Hello, vilag! 19.00 A Hét

20.00 Sandra hercegnd (francia s.) 20.50 Bohézatal-
bum 21.00 Rakoncatlan sziv (am. f.) 22.45 Telesport

23.10 Az otvenes évek vildga (német dok. f.) 23.35
Angol Liga

Gazdaképz6 7.00 Ficankold 7.05 Rajzfilm 7.20 A

30 IANUARIE 1998

2 FEBRUARIE -

Programul ATV2
TV2 mUsora

6.00 Hét x hét 6.25 Jelkép-kalendarium a TV2-vel 6.30 Jo
reggelt, Magyarorszag! 9.00 Délel6tt a TV2-vel 10.25 Egy
kérhdz magénélete (am. sor) 11.15 Marienhof 11.40 Min-
dent vagy semmit! 12.00 Stadium 12.15 Szerencsekerék
12.40 Egy kérhdz magénélete 13.30 Csupa-csupa élet (ném.
sor.) 13.55 Cépali és Capeti 14.25 Nekem nyolc! 14.55 Csipsz
15.50 Organikus narancs 16.15 Remington Steele (am. s.)
17.05 Marienhof (némets.) 17.30 Csupa-csupa élet (német
sor.) 17.55 Az Acapulco-6bdl (amerikai sor.) 18.25 Szeren-
csekerék 19.00 Tények, hirm(sor 19.30 Gazdagok és szépek
(am. sor.) 19.55 Szeretném, ha megsziiletnél (amerikai f.)
21.40 Mindent vagy semmit! 22.00 Tények - J6 estét, Ma-
gyarorszag! 23.00 Cagney és Lacey (am. sor.) 23.45 Hajnaltdl
napestig 0.10 Tények

6.00 Faluvilag 6.25 Jelkép-kalendérium 6.30 J6 reggelt, Ma-
gyarorszag! 9.00 Délel6tt a TV2-vel 10.25 Egy kérhaz magan-
élete 11.15 Marienhof 11.40 Mindent vagy semmit! 12.00
Stadium 12.15 Szerencsekerék 12.40 Egy kérhaz maganélete
(am. sor.) 13.30 Csupa-csupa élet 13.55 Cépali és Cépeti
14.25 Nekem nyolc! 14.55 Csipsz 15.50 Organikus narancs
(ausztrdl sor.) 16.15 Remington Steele (am. s.) 17.05
Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet (ném. sor.) 17.55 Az Aca-
pulco-8bdl (am. sor.) 18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények
19.30 Gazdagok és szépek (am. sor.) 19.55 Kaméleon (am.
sor.) 20.50 JAG - Becsiiletheli tigyek (am. sor.) 21.40 Min-
dent vagy semmit! 22.00 J6 estét, Magyarorszag! 23.00 Kob-
ra (amerikai sorozat) 23.45 Hajnaltdl napestig 0.10 Tények

6.00 Nétasz6 6.25 Jelkép-kalendarium 6.30 J6 reggelt, Ma-
gyarorszag! 9.00 Délel6tt a TV2-vel 10.25 Egy kérhdz magéan-
élete (am. s.) 11.15 Marienhof (német s.) 11.40 Mindent
vagy semmit! 12.00 Stadium 12.15 Szerencsekerék 12.40
Egy kérhdz magénélete 13.30 Csupa-csupa élet (német s.)
13.55 Cépali és Cépeti 14.25 Nekem nyolc! 14.55 Csipsz
15.50 Organikus narancs (ausztral s.) 16.15 Remington Steele
(amerikai s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet (né-
met s.) 17.55 Az Akapulco-6bol (mexikéi s.) 18.25 Szeren-
csekerék 19.00 Tények 19.30 Gazdagok és szépek (amerikai
s.) 19.55 Csupa bal lab (am. vigjaték) 21.40 Mindent vagy
semmit 22.00 Tények 23.00 Zsarublues (am. s.) 23.45 Haj-
naltél napestig 0.10 J6 estét, Magyarorszag!

6.00 Gyokereink 6.25 Jelkép-kalendarium 6.30 J6 reggelt,
Magyarorszag! 9.00 Délel6tt a TV2-vel 10.25 Egy kérhaz
magénélete (am. s.) 11.15 Marienhof 11.40 Mindent vagy
semmit! 12.00 Stadium 12.15 Szerencsekerék 12.40 Egy
kérhdz maganélete (am. s.) 13.30 Csupa-csupa élet 13.55
Cépali és Céapeti 14.25 Nekem nyolc! 14.55 Csipsz 15.50
Organikus narancs (ausztral s.) 16.15 Remington Steele (am.
s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet 17.55 Az
Akapulco-6bdl 18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30
Gazdagok és szépek (am. s.) 19.55 Forr6 nyomon. Megolda-
sok magazinja 20.50 Rex feliigyeld (német-osztrak s.) 21.40
Mindent vagy semmit! 22.00 Tények 23.00 Remington Steele
(am. s.) 23.45 Hajnaltdl napestig 0.10 J6 estét, Magyaror-
szég!

6.00 Nemcsak egy mozi 6.25 Jelkép-kalendarium 6.30 Jo
reggelt, Magyarorszag! 9.00 Délel6tt a TV2-vel 10.25 Egy
kérhaz maganélete (am. s.) 11.15 Marienhof 11.40 Mindent
vagy semmit! 12.00 Stadium 12.15 Szerencsekerék 12.40
Egy kérhaz maganélete (am. s.) 13.30 Csupa-csupa élet
13.55 Cépali és Céapeti 14.25 Megdumaljuk! 14.55 Csipsz
15.50 Organikus narancs (ausztral s.) 16.15 Remington Steele
(am. s.) 17.05 Marienhof 17.30 Csupa-csupa élet 17.55 Az
Acapulco-8bdl (mexikoi s.) 18.25 Szerencsekerék 19.00 Té-
nyek 19.30 Gazdagok és szépek (am. s.) 19.55 Kifut6 21.40
Mindent vagy semmit! 22.00 Tények 23.00 Cinikus hekus
(amerikai film) 1.15 Hajnalt6l napestig 1.35 J6 estét, Magyar-
orszag!

6.45 Teo. Rajzfilm 7.00 Puféka 7.30 Egérfogd 8.00 Nekem
nyolc! 9.00 Kolyékszinpad 10.00 Klik 10.30 Hét x hét 11.00

Toétagas (magyar film) 12.10 Huckleberry Finn kalandjai (am.

s.) 13.00 Gazdagok és szépek (am. s.) 15.00 Hokiralynd

(angol film) 16.30 A TV2 és a Discovery Chanell bemutatja:

Gobi sivatag (am. film 2.) 17.30 A hegyi doktor (német s.)

18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 Szerelem elsé
latdsra 19.55 Igazak tarsasaga (am. f.) 21.40 Végzetes

vonzerd (amerikai f.) 23.35 Dongés (amerikai sci-fi) 24.00 Az

almok mestere (am. erotikus f.)

6.45 Teo 7.00 Biblia gyermekeknek 7.30 Sulisok(k) 8.00 Ne-
kem nyolc! 9.00 Megdumaljuk? 10.00 Nyelvlecke: Follow me
10.30 A-Z 11.00 Segits magadon! 11.30 Gydkereink 12.00
Hlséges az Isten 12.30 Nétasz6 13.00 Az Acapulco-6bol
(mexikoi sor.) 15.00 A Szuper csapat (am. s.) 16.00 Top 10
16.30 Nemcsak egy mozi 17.00 Az (rkdzpont (am. s.) 18.00
Tények 18.10 Naplé 19.00 Szerencsekerék 19.30 Szerelem
els6 latasra 19.55 Rogbibunda (am. vig.) 21.45 Demjén-
koncert ,Ezzel még tartozom" 23.15 Nemcsak egy mozi 23.44
Napl6

8 FEBRUARIE

Programul RTL Klub
RTL Klub mdsora

6.30 J6 reggelt! 8.30 100-hél egy (ism.) 9.00 Klip klub 9.30
Borostyan (ism.) 10.30 Dragon Ball (fr. rajzfimsor., ism.)
10.55 Grand Prix (fr. rajzfilmsor., ism.) 11.20 Candy, Candy
(japén rajzfilmsor., ism.) 11.45 Sweet Valley (am. sor., ism.)
12.10 Knight Rider (am. sor., ism.) 13.00 Hirad6 13.10 Ran-
devu Edittel (talkshow) 13.30 Borostyan (olasz filmsor.) 14.30
Klip klub 15.00 Rajzfilm klub 16.15 Sweet Valley (am. film-
sor.) 16.40 Knight Rider (am. filmsorozat) 17.30 100-bél egy
18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 Falcon Crest (am. sor.)
18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 Hirad6 19.30 Fékusz 19.55
Meri vagy nem meri? 20.00 Halalos Lolita (am. film) 22.10
Reflex (vitam{sor) 23.10 Ne ébreszd fel az alvé zsarut! (fr.
film, ism.) 0.30 Fokusz (ism.), id6jaras.

6.30 J6 reggelt! 8.30 100-bél egy (ism.) 9.00 Klip klub 9.30
Borostyan (ism.) 10.30 Dragon Ball (fr. rajzfilmsor., ism.)
10.55 Grand Prix (fr. rajzfilmsor., ism.) 11.20 Candy, Candy
(japan rajzfilmsor, ism.) 11.45 Sweet Valley (am. sor., ism.)
12.10 Knight Rider (am. sor., ism.) 13.00 Hirad6 13.10 Ran-
devu Edittel (talkshow) 13.30 Borostyan (olaszfilmsor.) 14.30
Klip klub 15.00 Rajzfilm Klub 16.15 Sweet Valley (am. film-
sor.) 16.40 Knight Rider (am. filmsorozat) 17.30 100-b6l egy
18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 Falcon Crest (am. sorozat)
18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 Hirad6 19.30 Fokusz 19.55
Meri vagy nem meri? 20.00 Kettds bevetés (német filmsor.)
20.50 Gyermeksziv (német film) 22.30 Halalos Lolita (am.
film, ism.) 0.30 Fékusz (ism.), id6jaras.

6.30 J6 reggelt! 8.30 100-bol egy (ism.) 9.00 Klip klub 9.30
Borostyan (ism.) 10.30 Dragon Ball (fr. rajzfilmsor., ism.)
10.55 Grand Prix (fr. rajzfilmsor. ism.) 11.20 Candy, Candy
(japén rajzfilmsor. ism.) 11.45 Sweet Valley (am. sor., ism.)
12.10 Knight Rider (am. sorozat, ism.) 13.00 Hiradé 13.10
Randevd Edittel (talkshow) 13.30 Borostyan (olasz filmsoro-
zat) 14.30 Klip klub 15.00 Rajzfilm klub 16.15 Sweet Valley
(am. sorozat) 16.40 Knight Rider (am. sor.) 17.30 100-bél
egy 18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 Falcon Crest (am. sor.)
18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 Hiradd 19.30 Fokusz 19.55
Meri vagy nem meri? 20.00 Zsaruzsenik (német sor.) 20.50
Ne vard a csodat (angol film) 22.20 Gyermeksziv (német film,
ism.) 23.50 Fokusz (ism.), id6jaras.

6.30 J6 reggelt! 8.30 100-hél egy (ism!) 9.00 Klip klub 9.30
Borostyan (ism.) 10.30 Dragon Ball (ism.) 10.55 Grand Prix
(ism.) 11.20 Candy, Candy (japéan rajzfilmsor., ism.) 11.45
Sweet Valley (am. sor. ism.) 12.10 Knight Rider (ism.) 13.00
Hiradé 13.10 Randevd Edittel (talkshow) 13.30 Borostyan
(olasz filmsor.) 14.30 Klip klub 15.00 Rajzfilm klub 16.15
Sweet Valley (am. sorozat) 16.40 Knight Rider (am. sor.)
17.30 100-bél egy 18.00 Meri vagy nem meri? 18.05 Falcon
Crest (am. filmsorozat.) 18.55 Meri vagy nem meri? 19.00
Hirad6é 19.30 Fokusz 19.55 Meri vagy nem meri? 20.00 An-
gyali érintés (am. sor.) 20.50 A vadasz éjszakaja (am. film)
22.30 Ne vard a csodat (angol film, ism.) 24.00 Fokusz
(ism.), iddjaras.

6.30 J6 reggelt! 8.30 100-h6l egy (ism.) 9.00 Klip klub 9.30
Borostyan (ism.) 10.30 Dragon Ball (ism.) 10.55 Grand Prix
(ism.) 11.20 Candy, Candy (japan rajzfilmsor., ism.) 11.45
Sweet Valley (am. sorozat, ism.) 12.10 Knight Rider (am.
sorozat, ism.) 13.00 Hiradé 13.10 Randevy Edittel (talkshow)
13.30 Borostyan (olasz filmsor.) 14.30 Klip klub 15.00 Rajz-
film klub 16.15 Sweet Valley (am. filmsorozat) 16.40 Knight
Rider (am. filmsorozat.) 17.30 100-bdl egy 18.00 Meri vagy
nem meri? 18.05 Falcon Crest (am. filmsorozat.) 18.55 Meri
vagy nem meri? 19.00 Hiradé 19.30 Fékusz 19.55 Meri vagy
nem meri? 20.00 Piszkos alku (am. film) 21.40 Gyilkos sorok
(angol sor.) 22.30 Terhel6 bizonyiték (am. film) 24.00 Fokusz
(ism.), id6jarés.

7.00 Kolydkklub 11.00 Lassie (amerikai filmsorozat) 11.30
Urapu (amerikai filmsorozat) 12.00 A capa (angol dokumen-
tumfilm) 13.00 Hiradé 13.10 Bravo Tv (ifjisagi magazin)
15.00 Gyilkos sorok (angol sorozat., ism.) 15.50 A karosszék
(magyar film) 17.30 Hetedik mennyorszag {amerikai sorozat)
18.30 Kész atverés (kandi kamera) 19.00 Hiradé 19.30 Ma-
gazin férfiaknak 20.00 A kesely( harom napja (amerikai film)
22.00 A nagy amerikai szexbotrany (amerikai film) 23.40
Piszkos alku (amerikai film, ism.).

7.00 Kolyokklub 11.00 Lassie (amerikai filmsorozat) 11.30
Szivvel, 1élekkel (talkshow masképp) 12.00 Sajtoklub (0js&g-
irok vitam{isora) 13.00 Hirad6 13.10 Déra mozija (magazin)
14.00 Sirga, az oroszlan (amerikai-francia film) 15.30 Le-
genda a nydlpaprikasrél (magyar film) 17.00 A jegesmedve
(angol dokumentumfilm) 18.00 Szemt6l szembe (politikai
interjd) 18.15 Fokusz plusz (vélogatds a hét riportjaibol)
18.30 Kedvenc (kisallattartok magazinja),19.00 Hiradé 19.30
Vészhelyzet (amerikai filmsor.) 20.15 Atjar6 élet és halal
kozott (francia film) 21.50 Harley (amerikai film) 23.30 Déra
mozija (ism.) 24.00 Szemt6l szembe (ism.) 0.10 Fokusz plusz
(ism.).

Foaila .

romane 7

A Roman
TV mdsora

Programul
TV Romania

11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Pasiuni 12.00 Avoca-
tul poporului (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R).
Cristal 14.00 Opera Mundi (R) 14.30 Memoria exilului
romanesc (R) 15.00 Emisiune in limba maghiara 16.35
Serial. Casa de piatrd 17.00 Arhive roméanesti 17.30
Camera ascunsd 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50
Agenda Muzelor 18.55 Doar o vorba ,sdt-i” mai spun!
19.00 Jurnal 20.15 Serial. Echipa de interventie 21.15
Fetele schimbarii 22.15 Jurnalul de noapte 22.30 Sce-
na 23.00 Serial. Canary Warf 23.25 Festivalul de jazz -
Sibiu '97.

alleiqa) z ‘1unn

5.00 Romania ora 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00
TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR lasi 10.00
TVR Timisoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Pasiuni
12.00 Serial (R). Credo 13.00 TVR Info 13.10 Serial
(R). Cristal 14.00 Emisiune pentru persoane cu handi-
cap 14.30 Eclesiast '98 15.00 Emisiuniin limba ma-
ghiard 16.00 TVR Info 16.10 Desene animate 16.35
Serial. Casa de piatrd 17.00 In flagrant 17.30 Camera
ascunsa 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50 Agenda
Muzelor 18.55 Doar o vorba ,sat-i" mai spun! 19.00
Jurnal 20.15 Telecinemateca. Zorba Grecul 22.40 Jur-
nalul de noapte 22.55 Universul cunoasterii 23.45
Serial. Canary Wharf.
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5.00 Romania ora 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR lasi 10.00 TVR
Timisoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Pasiuni
12.00 Dosarele Istoriei (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial
(R). Cristal 14.00 Traditii 14.30 Pro Patria 15.30 Tribu-
na partidelor parlamentare 16.00 TVR Info 16.10 De-
sene animate 16.35 Serial. Casa de piatra 17.00 Medi-
cina pentru toti 17.30 Camera ascunsa 18.00 Serial.
Sunset Beach 18.50 Agenda Muzelor 18.55 Doar o
vorbd ,sat-i" mai spun! 19.00 Jurnal 20.15 Teatrul
National de Televiziune prezintd: Frumosii nebuni ai
marilor orase 22.20 Jurnalul de noapte 22.35 Cultura
in lume 23.05 Intiinirea de la mizeul nopji.

alleniqga) ¢ ‘1anotal

5.00 Romania 6ra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR lasi 10.00 TVR
Timisoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Pasiuni
12.00 Sensul tranzitiei (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial
(R). Cristal 14.00 Dialog 14.30 Pompierii va informea-
78 14.45 Lege si faradelege 15.00 Convietuiri 16.00
TVR Info 16.10 Desene animate 16.35 Serial. Casa de
piatrd 17.00 Timpul Europei 17.30 Camera ascunsa
18.00 Serial. Sunset Beach 18.45 Rezultatele trageri-
lor Super Loto 18.50 Agenda Muzelor 18.55 Doar o
vorbd ,sdt-i" mai spun 19.00 Jurnal 20.15 Serial. Dr.
Quinn 21.15 Cu ochii'n 4 22.05 Pariul Trio 22.10 Jurna-
lul de noapte 22.25 Bank-Note 22.55 Serial. Canary
Wharf 23.20 Magazin muzical-umoristic.

or
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5.00 Romania 6ra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR lasi 10.00 TVR
Timisoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R) Pasiuni
12.00 Convietuiri 12.30 Sanatate ca-i mai buna decit
toate! (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R). Cristal
14.00 De la lume adunate... 14.30 Emisiune in limba
germand 16.00 TVR Info 16.10 Portrete in oglinda:
Gabriel Cotabitd 16.35 Serial. Casa de piatrd 17.00
Desene animate 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50
Agenda Muzelor 18.55 Doar o vorbd ,sat-i" mai spun
19.00 Jurnal 20.15 Film. Stark 21.50 La volan 153014
Km 22.05 Jurnalul de noapte 22.20 Planete cinema.
Lumea e o scend... 23.10 Cinematograful de noapte.
Despartirea de Las Vegas.
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3.00 Jocurile Olimpice de larnd - Nagano '98. Festivi-
tatea de deschidere 5.00 Retrospectiva olimpicd a
schiului 6.00 Buna dimineata de la ... lasi! 7.30 Alfa si
Omega 8.00 TVR Info 8.05 Ba da! Ba nu! 9.05 Serial.
Viatd ca in viatd 9.50 Film. Serile Moscovei 11.30
Serial: Mork si Mindy 12,00 Ecranul 12.30 Mapamond
13.00 TVR Info 13.10 Video-Magazin 14.55 Rugby:
Franta—Anglia, in turneul celor 5 Natiuni 16.35 Scena
politicd 17.00 Desene animate 17.30 Serial. Hollyoaks
18.00 Teleenciclopedia 18.50 Agenda Muzelor 18.55
Doar o vorbad ,sat-i" mai spun! 19.00 Jurnal 19.45
Jocurile Olimpice de larnd - Nagano '98 21.25 Antolo-
gia umorului 22.00 TVR Info 22.05 Serial. D-na King,
agent secret 23.00 Arena AS.
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6.00 Bund dimineata de la ... Cluj-Napoca! 7.30 Lumi-
nd din lumind 8.00 TVR Info 8.05 Desene animate 8.30
Serial. Fetita cu pistrui 9.00 Jocurile Olimpice de iarna
- Nagano '98 10.30 Viata satului 11.30 Tezaurfolcloric
12.00 Serial de cdlatorii 13.00 TVR Info 13.10 Atlas
13.40 Video-Magazin 17.00 Desene animate 17.30
Serial. Hollyoaks 17.55 Robingo 18.40 Duminica spor-
tivd 18.55 Doar ovorbd ,sat-i" mai spun! 19.00 Jurnal
19.55 Tragerea Loto Special 6/49 si Noroc 20.00 Film.
Angié 21.50 Jocurile Olimpice de larnd - Nagano '98:
Studio olimpic 22.50 TVR Info 22.55 Pariul Trio 23.00
Portrete in Acvaforte. Prof. univ. dr. Alexandru
Pesamosca 23.30 Festivalul International ,Archaeus”.

a
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Laureatii Globului de Aur

Asociatia Presei Strdine de la Hollywood a decernat la Los Angeles, premiile Glo-
bului de Aur. La a 55-a editie anuald a ,Globului de Aur" filmul ,Amistad” al lui
Spielberg a fost nominalizat pentru patru globuri.

Premiul pentru cel mai bun film dramatic a fost obtinut de pelicula ,Titanic”, ceea
mai buna comedie afost desemnatd ,As Good As It Gets”, iar Globul de Aur pentru cel
mai bun film strdin a fost acordat filmului belgian ,Ma Vie en Rose".

Cel mai bun actor intr-un film dramatic a fost desemnat Peter Fonda (,Ulee’s
Gold"), Judi Dench (,Her Majesty Mrs. Brown") a primit pentru cea mai buna actrita
dramatica.

Jack Nicholson (,As Good As It Gets") a obtinut premiul pentru cel mai bun actor
intr-un film de comedie, iar partenera sa de pe ecran, Helen Hunt, a fost desemnata
cea mai bund actritd de comedie.

Globul de Aur pentru cel mai bun rol secundarfeminin afost obtinut de Kim Basinger
(,L.A. Confidentjal"), iar cel mai bun actorintr-un rol secundar a fost desemnat Burt
Reynolds (,Boogie Nights”).

Premiul pentru cea mai buna regie a fost obtinut de James Cameron pentru pelicu-
la ,Titanic", iar cei mai buni scenaristi au fost desemnati Matt Damon si Benn Afflek
pentru filmul ,Good Will Hunting”.

Fecioara plinge cu lacrimi de singe masculin!

Vaticanul trebuie s& se pronunte Tn problema cu statueta Fecioarei Maria de la
Civitavecchia (ltalia), care plinge cu lacrimi de singe. Episcopul Cirolamo Grillo a
anuntat cd se va cerceta acest caz. Fecioara, o0 statuetd de marmurd, cumpdrata Tn
februarie 1995 de la Medjugorje (Croatia) de un lucrator din Civitavecchia, plinge cu
lacrimi de singe si a provocat un adevarat pelerinaj. insusi episcopul a spus ca singele
analizat provenea de la o persoana de sex masculin si cd s-a indoit de acest feno-
men. ,Fecioara a simtit ostilitatea mea si ainceput sa plinga cu lacrimi de singe
masculin. Am rugat-o sa ma lumineze si ainceput sa plinga din nou”.

IN LIMBA MATERNA - emisiune regionald Im limba romana

Incepind cu data de 5 ianuarie, emisiunea radiofonica in limba romana, transmisa regional,
se prezintd la o altd ord: de luni pind vineri intre orele 10.30 si 12.00, iar simbatd si
duminicd - neschimbat-intre orele 14.30 si 16.00. Ora de transmisie a emisiunii pe tard nu
s-a schimbat, deci ea poate fi ascultatd in fiecare seara intre orele 19.00 si 19.30, pe undele
postului de Radio Kossuth URH, cu frecventa de 66,29 si 66,14 MHz.

2 FEBRUARIE, LUNI

10.30: Introducere, cuprins 10.35: Stiri si informatii, date meteo 10.40: Evenimente calendaristice
10.45: Program religios ecumenic - preluat de la radio Vocea Evangheliei din Oradea 11.30 Buletin
informativ, date meteo 11.40 Reportaje, interviuri din viata romanilor din Ungaria 11.55: Stirile zilei
pe scurt, incheiere

3 FEBRUARIE, MARTI

10.30: Introducere, cuprins 10.35: Stiri si informatii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice
1i.00: Istoria muzicii - rubrica Elenei Munteanu 11.30: Buletin de stiri, date meteo 11.45:
Reportaje, interviuri, relatari 11.55: Stirile zilei pe scurt, incheiere

4 FEBRUARIE, MIERCURI

10.30: Introducere, cuprins 10.35: Stiri si informatii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice
10.55: Nota sdptaminii 11.15: ,Si ei au fost copii..." - rubrica Elenei Munteanu 11.30: Buletin de
stiri, date meteo 11.40: Sport 11.55: Stirile zilei pe scurt,incheiere

5 FEBRUARIE, JOI
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Stiri si informatii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice

RINDUNELE

De la Cernobil
au albit

Cercetatori francezi si suedezi care
lucreaza in zona Cernobil au prezentat
in revista britanica ,Nature" primele
marturii convingatoare ale influentei
nefaste a catastrofei nucleare asupra
lumii vii. Conform observatiilor lor, din
pricina radiatiilor, o specie de rindunele
isi modifica frecvent culoarea, devenind
albe.

S-a constatat o izbitoare crestere a
numarului albinosilor printre pdsarile
care se hrdnesc cu insecte. La
rindunicile normale, cazurile de albinosi
constituie un procent de cel mult 1%.
Totusi dupa cum scrie in revista amin-
tita Hans Ellergren.in jurul Cernobilului
cele doua forme de albire sefintilnesc la
15% din rindunele. Este foarte greu a
se presupune ca aici ar fi vorba de o
coincidentda, de un eveniment
intimplator. Studierea datelor ereditare
ale rindunelelor (DNA) demonstreaza ca
gradul mutatiei la rindunelele de la
Cernobil este mai mare de doua, pina la
zece ori decit la pasarile din alte zone
ale Ucrainei si Italiei. Cercetatorii pre-
supun ca din pricina acestor mutatii
populatia rindunelelor din zona
Cernobil s-a redus.

HF_DE

Daca doriti sa ne sunati.

...va stam

la dispozitie!

LA TELEFON: 66/361-789,
66/463-152
TELEFAX: 66/463-152

Tntre orele 8-16

Anunturi, reclama, mica publicitate pot fi trimise si prin
telefon si telefax la adresa redactiei. Le vom publica in
cel mai scurt timp, in mod gratuit.

MICA PUBLICITATE

DRAGI ELEVI,
DRAGI SPORTIVI!

Administratia Permanenta a Tabe-
relor Scolare din judetul Arad vine in
intimpinarea voastra cu multe si varia-
te oferte de petrecere a timpului liber
in mod util si placut in taberele din:

MONEASA. DEZNA, CASOAIA.
PAULIS, SAVIRSIN.

La fiecare sfirsit de saptamina, in
orice anotimp, numai in MONEASA si
SAVIRSIN!

A.P.T.S. va asigura locuri in bazele
sale dinintreaga tara in tot timpul anu-
lui.

Cautati-ne si nu veti regreta!

Telefon: 00 40 75-253703

V& multumim c& ne-ati ales.

* De vinzare fabrica de paste fainoa-
se. Capacitate de productie 100 Kg/ora.
Informatii la telefoanele: 06-66/480-
561,06-30/255-583,06-66/382-315.

+ Vind masind tip Ford Orion (1988) la
pret accesibil.
Tel.: 66/362-859

+ Oferim fainad de griu pentru brutarii,
importatori din Romania.
Tel.: 06-30/255-583

+ Cautdm firme, persoane cu relatji co-
merciale in Romania, Ucraina, Rusia,
Tel.: 06-66-480-561 sau Radiotel.: 05-
30-255-583.

+ Barbat tinar (30 ani) vorbind limba
maghiard si romana perfect ar repre-
zentafirmein Romania sau Ungaria care
doresc sa deschida reprezentanta. Tel.
06-66-382-315 sau Radio tel.: 06-30-
255-583.

11.00: ,Lumea femeilor” 11.30: Buletin de stiri, date meteo 11.40: Noutati muzicale 11.55: Stirile

zilei pe scurt, incheiere

6 FEBRUARIE, VINERI

10.30: Introducere, cuprins 10.35: Stiri si informatii, date meteo 10.45: Evenimente calendaristice
10.50: Interviuri, reportaje din viata romanilor din Ungaria 11.20: Romanii din Voivodina -
relateazd Cornel Mata din Virset 11.30: Buletin de stiri, date meteo 11.40: Revista presei ,Foaia

romaneasca'

11.45: Noutati la Liceul Roménesc din Giula - relateazd Veronica Tompén 11.50:

Curiozitdti, stiri din Romania - relateazd Marius Oobre din Bucuresti 11.55: Stirile zilei pe scurt,

incheiere

7 FEBRUARIE, SIMBATA

14.30: Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.35: Programul bisericilor ortodoxe si al
adunarilor baptiste 14.40: Recomandari culturale pentru week-end 14,45: ,Party Time" - emisiu-

ne muzicald pentru tineret 15.00: ,Pe undele Europei" -
studiourile din Timisoara si Seghedin 15.55 Incheiere

8 FEBRUARIE, DUMINICA

emisiune euroregioifcld realizatd de

14.30: Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.40-15.20: Retrospectiva sdptaminii
(spicuiri din interviurile, reportajele difuzate in cursul sdptaminii) 15.20: Sinteza evenimentelor
saptdminii - program informativ preluat de la Radio Budapesta 15.55: incheiere

in fiecare seard, intre orele 19.00-19.30 se prezintd emisiunea romaneasca, difuzata pe
tard. Sumarul acesteia este compus din actualitdtile zilei si reportaje, interviuri din viata
comunitatii noastre, respectiv relatdri din viata scolilor romanesti.

u. 5/B Director: Gyérgy Garai Index: 25291.ISSN 1214-9492
A hetilap megjelenését a ,Magyarorszagi Nemzeti és Etnikai Kisebbségekért" Kozalapitvany biztositja. Aparitia saptdminalului este asiguratd de Fundatia Publica ,Pentru Minoritdtile Nationale si Etnice din Ungaria”.

Magazinul Nyisztor

din centrul comunei
Micherechi

Va asteapta cu un sortiment bogat de
produse alimentare la prefuri
accesibile.

Tot aici se pot procura folii din
polietilend si material plastic la
preturi convenabile.
Asteptdm cumparatorii nostri la
adresa:

Micherechi, str. Kossuth nr. 105.
Tel.: (66) 375-038

Petreceti o seard placutd la
RESTAURANTUL
»10lgyfa” din Giula
MINGARURI ALESE
BAUTURI FINE, MUZICA!

Atentie, filatelisti! _
VINZARE - CUMPARARE
de marci postale, serii si
colectii complete!
ESTIMARE - ATESTARE
de colectii si unicate!
Pe adresa:
EXKLUSIV-PHILATELIA
Kft.
H-5700 GYULA
Tiborc u. 18.
Tel./fax: 463-341

FM 92,1 STEREO

RADIO VOCEA EVANGHELIEI

ORADEA

6.00-6.30 Actualitati B.B.C. 6.30—8.00 Buna
dimineata! Mozaic 8.00-9.00 Crestinul si
lumea contemporand 9.00-10.00 Slujba re-
ligioasd si muzica 10.00-11.00 Dialog spi-
ritual 11.00-11.45 Actualitati B.B.C. 11.45—
12.00 Pe plaiurile biruintei 12.00-14.00 Mo-
zaic cultural 14.00-14.30 Stiri B.B.C. 14.30—
17.00 Viata crestind 17.00-17.30 Emisiune
pentru copii 17.30-18.00 Muzica si medita-
ti 18.00-19.00 Actualitdti B.B.C. 19.00-
21.00 Slujba religioasa, meditatii 21.00—
21.30 Actualitati B.B.C. 21.30-22.00 Car-
tea pe unde 22.00—23.00 Cautd si... vei
gasi! 23.00-24.00 Nocturnd muzicald, me-
ditatii 0.00-2.00 Soapte muzicale 2.00—4.00
Indicatoare spre fericire 4.00-6.00 Va fi ia-
rasi lumina

RADIO VOCEA EVANGHELIEI BUCURESTI
SW 49 m, zilnic 17.30-18.00

aptaminal al romanilor din Ungaria. Editatde Editura de presa sicarti ,NOI". Director: Mihai Kozma. Colectiv redactional: Eva Rlzsa Banyai, Edda lllyés, Tiberiu juhasz,
efan Oroian, Ana Radies Repisky. Tehnoredactare computerizata: Sandor Kovacs. Editura si redactia: 5701 Gyula, Pet6fi tér 2. Pf. 95. Telefon: (66) 463-152, 361-789
1 (66) 463-152. Editor responsabil: Uniunea Culturald a Romanilor din Ungaria, 5700 Gyula, str. Dézsa Gy. nr. 8. Tiparul: Mozi Nyomda Bt. 5600 Békéscsaba, Luther



ISUS SALVATORUL

Supliment al saptaminalului FeaOdEeEsa

»Ezra Tsi pusese inima sa adanceasca si sa impli-
neasca Legea Domnului si sd invete pe oameni in
mijlocul lui Israel legile si poruncile.« (Ezra
7:10)

GINDURI
LA TINCEPUT DE AN

Salut cu bucurie latnceputul acestui an pe fiecare
dintre cititorii revistei »FOAIA ROMANEASCA,
in mod cu totul deosebit salut pe toti cei care citesc
n acest moment suplimentul crestin »ISUS SAL-
VATORUL«. Din toatd inima va doresc UN AN
NOU FERICIT si intreaga viatd sa o traiti Timpreuna
cu DUMNEZEU pentru a va putea bucura apoi
impreund cu El o vesnicie.

Gandul pe care-1 am pentru dumneavoastra la
Tnceput de an este inspirat din HOTARAREA INI-
MIIl LUI EZRA. Omul acesta era un preot si un
carturariscusitinLegeaDomnului.Laun momentin
viata lui si-a pus in gand trei lucruri, pe care vi le
recomand si eu fiecaruia dintre dumneavoastra ca
obiective pentru acest an.

1. Sa cunoasca Legea Domnului.

Tmplinirea poruncilor lui Dumnezeu este dovada
dragostei noastre fatd de El. »Daca ma iubifi veti
pazi poruncile Mele« (loan 14:15) spunea Mantuito-
rul n timpul vietii sale pamantesti. Prin urmare
nimeni nu poate sa-l iubeasca pe Dumnezeu cu
adevdrat fara sd asculte de Cuvantul lui Dumnezeu,
n acelasi timp este imposibil sa Tmplinim poruncile
lui Dumnezeu atita vreme cét nu le cunoastem. De
aceea orice om care vrea sa traiascad cat mai aproape
de Dumnezeu trebuie sa-si faca timp si sa-si dea
silinta pentru a Tnvdta cat mai mult din Scripturi.
Lucrul acesta se poate face prin participarea regulata
la Serviciile religioase din Biserica, acolo unde se
prezinta si se explica Cuvantul lui Sfant. in al doilea
rand, fiecare trebuie sa citeasca zilnic din Biblie
astfel Tncat zilnic sd ne Tmbogatim cunoasterea noas-
tra despre Dumnezeu. lar in final sd cdautam sa
memoram cat mai multe versete din Biblie pentru ca
mintea noastra sa fie plina de Cuvantul Sfant.

2. SaTmplineasca Legea Domnului

Este important sa cunoastem Scriptura dar nu este
suficient. Trebuie cu necesitate, cd trecem de la
cunoastere laaplicare. Adicd ceea ce stim trebuie sd
implinim. Problema zilelor noastre este ca in multe
situatii stim ce ar trebui sd@ facem Tnsd nu facem
lucrurile pe care noi le asteptam de la altii. Pentru a
trece de la teorie la faptd este nevoie: n primul rand
de o hotarére ferma, in al doilea rand de rugaciune
zilnica pentru acere ajutorul lui Dumnezeu in aceas-
ta luptd si in final straduinta ca in fiecare zi ajutati de
Harul Divin sa implinim Legea Domnului.

3. Sdinvete pe altii Legea Domnului.

Atunci cand cunosti si traiesti Cuvantul lui Dum-
nezeu esti chemat sa Tnveti si pe altii sa umble in
Calea Domnului. Fiecare intr-un fel sau altul suntem
invatatori. in familie, Tn Biserica, la locul de munca,
in societate suntem pusi n situatia de a Tnvata pe
altii. Pentru a putea fi buni educatori trebuie mai
intai sd stim ce trebuie sa-i Tnvatam pe altii, in al
doilea rand sa trdim noi ce spunem altora si in final
sa ne straduim sa prezentam frumos si pe nteles
Cuvintele Sfintei Scripturi.

inchei aici aceasta meditatie cu dorinta ca fiecare
dintre noi s& luam in inima HOTARAREA LUI
EZRA. Domnul sa ne ajute. Amin.

Daniel Burtic
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IN VIZITA LA FRATII

n zilele de 12-13-14 decembrie 1997 credinciosii Bi-
sericii Baptiste Roméane din Micherechi, Ungaria s-au
bucurat de o partasie deosebita, aldturi de tinerii romani
din Biserica Baptistd Betel din Timisoara, Romania.

Cu aceastd ocazie am realizat un interviu cu domnul
Samuel Tutac pastor de tineret al Bisericii Baptiste Betel
din Timisoara, coordonatorul national al departamentu-
lui de tineret baptist din Romania.

Pentru inceput I-am rugat sa ne spund ce presupune
slujba de pastor de tineret.

Slujirea ca pastor de tineret o fac cu mare placere pen-
tru cd presupune lucrarea cu o categorie de virsta de care
de prea putine ori ne ocupam, in general Tn biserici, mai
ales n cele evanghelice exista o lu-
crare destul de bine pusa la punct
n ce priveste copiii. Copiii sunt pre-
gatiti in Scoala Duminicala pe cla-
se, pe grupe de virsta.

De asemenea exista o lucrare
pentru adulti, Tnsa segmentul aces-
ta de virstd de la 13-14 ani pind la
25 de ani si peste (pentru ca unii nu
se casatoresc pina la 25 ani) este
neglijat adesea. Lucrarea cu tinere-
tul este deosebitd atunci cind lucrezi
pentru tineri si cu ei.

De cind am simtit chemarea lui
Dumnezeu pentru aceasta lucrare si
mai ales dupa ce am fost ales ca pas-
tor la Biserica Baptista Betel din Ti-
misoara, cu toate ca am facut si alte
lucruri, precum coordonarea intre-
gii lucrari din bisericd, atentia mi-
am concentrat-o in mod deosebit
inspre tineri, nevoile si pregatirea
lor. in aceastd lucrare am Tncercat sa acopar nu numai
nevoile spirituale ci si celelalte.

E adevarat cd este o lucrare care iti da multe satisfac-
tii, dar si multe dureri, pentru ca tinerii nu sunt Tntot-
deauna gata sa colaboreze. Sunt suspiciosi si uneori au
impresia ca vrei sa-i conduci, sa-i folosesti. La virstd ado-
lescentei, Tn mod special ei doresc sa fie independenti
fata de parinti, profesori si chiar fata de pastori.

Eu am avut un mare avantaj, pentru ca nu am fost atit
de formalist. Nu m-a deranjat daca ei mi-au spus Samy si
mi-a placut asta, pentru ca nu neaparat te respecta daca
iti spun fr. pastor sau fr. Samy. Respectul nu in asta con-
std. Ei pot sa ti se adreseze tie astfel, dar atitudinea lor sd
fie alta. Tinerii au simtit ca pot sa se apropie si pot comu-
nica liber si astfel am putut incepe o lucrare buna n Bise-
rica Baptistd Betel din Timisoara.

Lucrarea cu tinerii este deosebit de pretentioasa avind
in vedere transformarile specifice virstei. Un an aduce
unele surprize, urmatorul e completat de altele, mai mult
sau mai putin pldcute. Va rugam sa ne spuneti, care sunt
proiectele pe care le aveti in vederea pregatirii, educarii
si Tndrumarii tinerilor?

Lucrarea incd de la inceputul ei a avut doua parti dis-
tincte: una a fost lucrarea cu masa mare de tineri (in
biserica noastra sunt citeva sute de tineri, iar la intfInirile
de tineret vin 500-600 de tineri), apoi cel mai mult m-am
concentrat in pregatirea unor lideri dintre ei. Atunci, cind
am Tnceput sa lucrez, faceam singur aproape totul. Eu
pregateam fiecare intilnire. Md ocupam de timpul de ru-
gaciune, faceam prezentdrile pentru cei care veneau de
prima datd, tineam studiul si raspundeam la ntrebari.
Dar n acesti ani, Dumnezeu a pregatit tineri care au fost
gata sa lucreze, sd studieze si sa ajute in lucrarea cu tine-
retul.

n modul meu de lucru eu Tmbin teoria cu practica,
astfel i-am luat pe tineri Tn misiune, iar acum, ei singuri
isi organizeaza activitatea misionara. Le-am dat respon-
sabilitate dar si autoritate. Intilnirile de tineret sunt pre-
gatite acum de tineri, existind o echipa special formata
pentru aceastd lucrare.

Aminceput sa dezvoltam proiecte de misiune in satele
unde nu exista biserici evanghelice. in mod deosebit vrem
sa-i atragem pe acei care nu merg la nici o Biserica, fie ea
Ortodoxa sau Catolicd. De asemenea am dezvoltat si 0
misiune Tn afara granitelor tarii. Tn urma cu 5 ani am
inceput sa lucram in Republica Moldova. Nu-mi place
sé-i spun Republica Moldova, ci Basarabia. Aici am dez-
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voltat o lucrare n scolile publice, universitati, spitale, pe-
nitenciare, unitati militare, orfelinate. Lucrarea are un
caracter in primul rind spiritual dar este completata si de
ajutorul material pe care incercam sa-1 oferim. Am incer-
cat sa dam o mind de ajutor scolilor, oferindu-le manuale
scolare in limba romana.

Cu dorinta de a ajuta cit mai mult romanii de pretutin-
deni, in vara anului trecut am organizat o tabara de tine-
ret in Roménia, unde am invitat reprezentanti ai tineri-
lor romani, atit ai celor care sunt plecati in exil, cit si ai
celor care trdiesc Tn afara granitelor tarii. Am avut tineri
romani din Ucraina, Ungaria, S.U.A., Canada, Austria, Ger-
mania.

in aceasta tabard, una din fetele
plecate in America, Tnca de pe vre-
mea cind era copil, a venit si mi-a
spus cd n sfirsit si-a regasit identita-
tea pe care aproape si-o pierduse si
si-a dat seama inca o data si pentru
totdeauna, ca de fapt este romanca
si nu trebuie sa-i fie rusine de asta,
chiar dacd este in America.

Atunci am hotarit, ca noi cei din
tara, fara sa asteptam ca cei din afa-
ra sa ne ajute, chiar daca din punct
de vedere material o duc mai bine,
sa Tncepem sa facem ce putem mai
mult si mai bine pentru ei

Asa se explica, ca in toamna anu-
lui trecut am fost Tn Bulgaria si am
luat pentru prima data legatura cu
comunitatea roméneasca de acolo.
lar in zilele acestea suntem pentru
prima data, in mijlocul comunitatii
roméanesti de la Micherechi, Unga-

ria.

-Astazi sunteti aici, Tmpreuna cu grupul de inchinare de
la Biserica Baptista Betel din Timisoara, putem spune ntr-
0 misiune. Va rugam sa ne prezentati impresiile dumnea-
voastra despre romanii pe care i-ati intilnit aici.

Spre deosebire de primavizita Tn Moldova, aici ma simt
intr-adevar printre romani. Oamenii de aici, cel putin cei
din Biserica Baptistd, stiu cd sunt romani, Tsi cunosc iden-
titatea. De asemenea, am TntlInit aici oameni foarte cre-
dinciosi, am descoperit o0 comunitate deschisa in ce pri-
veste atit relatia cu Dumnezeu, cit si unii cu altii. M-am
bucurat ca nu am gdsit o comunitate Tnchisa Tn niste re-
guli. M-a bucurat daruirea lor, modul cum ne-au primit.

- Biserica Baptista Betel din Timisoara are multe proiec-
te pentru romanii din diaspora. Daca va intoarceti acasa v-
ati ginditsa ajutati intr-unfel romanii din Micherechi?

Domnul Petru Dugulescu, pastorul bisericii noastre este
deputat in Parlamentul Romaniei si face parte din comi-
sia de politica externa a Camerei Deputatilor si Tn subco-
misia pentru diaspora. intotdeauna cind ma intorc din
Moldova sau Bulgaria, intocmesc un raport pe care dinsul
il prezinta in comisia de politicd externa a Camerei De-
putatilor. De asemenea, cind ma Tntorc Tn Romania voi
face un raport despre romanii din Ungaria si doresc sa-I
invit pe fr. Dugulescu sd vina sd vada, cum traiesc roma-
nii de aici. Am fdcut o invitatie pastorului Bisericii Bap-
tiste din Micherechi, fr. Daniel Burtic sd viziteze Biserica
Baptista Betel din Timisoara Tmpreuna cu tinerii din bise-
ricd. Tinerii sunt invitati sa participe la toate actiunile pe
care le organizam ca si biserica si ca organizatie a tineri-
lor baptisti din Romania.

Vreau sa ne gindim Tmpreuna, ce putem face pentru
toti cei care sunt mai dezavantajati ca noi, precum cei
din Bulgaria, Ucraina, Maramuresul istoric, lugoslavia.

Realitatea omeneasca a dovedit ca unitatea sufleteas-
ca este mult mai mare in suferinta, decit Tn bucurie. Ne
rugam ca Dumnezeu sa ne ajute sa dezvoltam proiecte Tn
care sa putem simti ca romani, dar in primul rind ca si
crestini.

-infinalul acestui interviu va rugam sa adresati un gind
de bine tuturor roménilor din Ungaria.

Vreau sd va spun tuturor, ca noi, cel putin credinciosii
evanghelici va iubim foarte mult si ne rugdm pentru voi.
Sa nu uitati niciodatd ca sunteti romani si sa va trditi
viata, fard sa fiti complexati ca sunteti o minoritate.

Fratii vostri romani sunt alaturi de voi, va doresc:

AN NOU FERICIT si LA MULTI ANI!
Nicoleta Burtic



ISUS SALVATORUL

Din evenimentele baptiste ale anului 1997

in dupa-masa zilei de simbatad, 4 octombrie, credinciosii baptisti din Micherechi  La 18 octombrie 1997 la Debretin s-au desfasurat lucrarile Conferintei pe tara

au sosit Tn numar mare la biserica, datfiind ca atunci s-a oficiat sarbatoarea a lucratorilor spirituali din Ungaria. Tn cadrul acesteia, Paul Negrut a propo-
punerii in slujba a noului pastor Daniel Burtic. vaduit Evanghelia Tn biserica baptista din acest oras.
Corul de copii ,,Cristal” din Deva a intreprins in zilele de 27-28 septembrie Membrii bisericii baptiste din Micherechi, Tmpreuna cu Paul Negrut,
un turneu in Ungaria, oferind unfrumos concert si credinciosilor intruniti in pastorul bisericii baptiste ,,Emanuel”din Oradea, cu ocazia aceleiasi Conferinte
biserica baptistd din Micherechi. pe tard a lucratorilor spirituali din Ungaria.
La 15 august 1997 s-a tinut la Debretin o evanghelizare intr-un cort de 1000 de Unul dintre ultimele evenimente de mare importanta din viata baptistilor din
persoane. In imagine: fanfara unitd a bisericilor baptiste din Regiunea anul trecut: intalnirea cu un grup de tineri din Romania, n zilele de 12-14

Crisurilor la un concert in aer liber din centrul orasului decembrie, care a culminat cu un concert comun.



